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PLEASE NOTE THAT THE DEVICE MANUAL CAN BE CREATED FOR MORE THAN ONE MODEL.
INFORMATION YOUR DEVICE CAN NOT BE CONTAINING THE FUNCTION LISTED IN THE MANUAL.

GENERAL SAFETY INSTRUCTIONS & WARNINGS

 Before using this device please read the instruction manual carefully.

* Please make sure the rated voltage is the same as the voltage that you
used.

* Please keep the instructions, the guaranty certificate, the sales receipt,
and if possible, the carton with the inner packaging!

» The device is intended exclusively for private use and not for commercial
use, not for professional use!

» Always remove the plug from the socket whenever the device is not in
use when attaching accessory parts, cleaning the device, or whenever
a disturbance occurs. Switch off the device beforehand. Pull on the
plug, not on the cable.

» To protect children from the dangers of electrical appliances, never
leave them unsupervised with the device. Consequently, when selecting
the location for your device, do so in such a way that children do not
have access to the device. Take care to ensure that the cable does not
hang down.

+ Test the device and the cable regularly for damage. If there is damage
of any kind, the device should not be used.

* Do not allow children to play with the device. Do not let children play
with packaging material such as plastic bags.

» This appliance can be used by children aged 8 years and above
and persons with physical, sensory, or mental disabilities, or lack
of experience and knowledge, provided that they are supervised or
have been given instructions on how to use the appliance safely and
understand the possible hazards. Cleaning and user maintenance
should not be done by children unless they are under 8 years old and
unsupervised.

* Do not repair the device yourself, but rather consult an authorized
expert in case of a problem.

» For safety reasons, a broken or damaged mains lead may only be
replaced by an equivalent lead from the manufacturer, our customer
service department, or a similar qualified person.

» Keep the device and the cable away from heat, direct sunlight, moisture,
sharp edges, and the like.

» Switch off the device and unplug it, when you are not using the device.

» Use only original accessories provided by the supplier.
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* Do not use the device outdoors. (Unless the device is designed to be
used outside. ) Always protect against zero or sub-zero temperatures.

* Never use near water (bathtub, sink, etc.). The appliance should not be
exposed to rain or moisture. Only use the device when your hands are
dry.

* If the device falls into water, unplug it before taking it out of the water.
Do not touch the water source. The device must be checked by a
specialist before it is used again. To avoid the risk of electric shock, do
not clean the device with water or immerse it in water.

» Use the device only for the intended purpose.

» This device must only be operated when connected to a grounded
socket installed in accordance with regulations. Make sure that the
supply voltage corresponds to the voltage stated on the type plate.

» Damages that occur when the device is used for purposes other than
those specified in the instructions or is used incorrectly or is not repaired
by experts are not covered by the warranty.

» Always use the device on a flat and horizontal surface.

» The device should not be used anymore after, in case of falling on a
hard surface from height. Even invisible damage may cause negative
effects on the functional safety of the device. The device can only be
used after being checked by a professional.

* Never carry or pull the device by holding the power plug as there is a
risk of a short circuit due to cable breakage. Do not bend, pinch, or pull
the power cord over sharp edges.

« If there is a ventilation hole, do not cover it. Do not pour any liquid or
powder into the ventilation holes.

* Do not insert fingers or other objects into the open parts of the device.

* No liability is accepted in case of damage caused by improper use or
failure to comply with these instructions.

* In order to avoid overheating, do not cover the heater.

» Keep all objects at least 1 meter from the front side and rear of the
appliance.

» Some parts of this product can become very hot and contact with those
parts might cause burns. Particular attention has to be given where
children and vulnerable people are present.

* Do not operate the appliance in a room where flammable liquids,
solvents, or varnishes are stored and where flammable vapors may
exist.
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GET TO KNOW YOUR QUARTZ
HEATER

1. Carrying handle
2. Power switch

3. Steam outlet

4. Mesh grill

5. Heating tubes

BEFORE FIRST USE
Remove the device and all accessories from the
packaging.

« Check the device for any visible damage or
malfunction.

« If you notice any damage or malfunction, do not
use the device. Contact an authorized service
center.

» During the first use, the device may emit a slight
odor or smoke. This is normal and will not occur
during subsequent uses.

HOW QUARTZ HEATER WORKS
The infrared rays generated inside the quartz
tubes reach a temperature of up to 800°C in just
half a minute, providing a natural and healthy
warmth similar to sunlight.

» Since the quartz heating system does not

6. Internal fan

7. Water tank
8. Tip-over switch (not
visible in the image)

consume oxygen from the air, it does not produce
carbon dioxide, which is harmful to human health.

» As the most natural and healthy type of heating,
the infrared rays emitted by the quartz system
may also help relieve rheumatism, sciatica, and
back pain.

Correct Disposal of this product

EN

SAFETY SYSTEM WITH
CIRCUIT BREAKER

.

This product is equipped with a special safety
system to prevent fire hazards.

If the heater is accidentally tipped over or
impacted, the system immediately cuts off the
power, stopping the device from operating.
Additionally, the front safety grill helps prevent
any risk of fire.

HUMIDITY SYSTEM

The pipe is heated by a special alloy heating
element with a thickness of just 0.10 mm.

The internal humidity of the room is maintained at
an ideal level, helping to eliminate headaches and
other discomforts commonly caused by dry heating.
If the humidity in your room is already sufficient, you
can simply turn the switch to the right to heat the
room without activating the humidifier.

CLEANING AND STORAGE

.

Before cleaning, always unplug the device and
wait until it has cooled down completely.

If the heater will not be used for an extended
period, clean its surface and store it in its original
packaging.

Keep it in a well-ventilated area and protect it
from moisture and physical impact.

Use a damp cloth with a small amount of mild
detergent to clean the surface.

For tough stains, avoid rinsing the heater with
water or using harsh solvents such as petrol or
toluene.

« This marking indicates that this product should not be disposed with other household wastes throughout

the EU.

« To prevent possible harm to the environment or human health from uncontrolled waste disposal, recycle
it responsibly to promote the sustainable reuse of material resources.
« To return your used device, please use the return and collection systems or contact the retailer where

the product was purchased. They can take this product for environmental safe recycling.
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CIHAZ KILAVUZU BIRDEN FAZLA MODEL BILGISI IGIN OLUSTURULMUS OLABILECEGINI LUTFEN DIKKATE ALINIZ.
CIHAZINIZ, KILAVUZ IGERISINDE BAHSEDILEN OZELLIKLERI ICERMiIYOR OLABILIR.
DIL YAPAY ZEKA YARDIMIYLA GEVRILMISTIR.

GENEL GUVENLIK TALIMATLARI VE UYARILAR

* Bu cihazi kullanmadan 6nce lutfen kullanim kilavuzunu dikkatlice
okuyunuz.

 Lutfen nominal voltajin kullandiginiz voltajla ayni oldugundan emin
olun.

« Talimatlari, garanti belgesini, satis fisini ve mumkunse i¢ ambalajiyla
birlikte kartonu saklayin!

» Cihazyalnizca 6zel kullanimigin tasarlanmistir ve ticari veya profesyonel
kullanim icin degildir!

* Cihaz kullanilmadiginda, aksesuar pargalari takarken, cihazi
temizlerken veya herhangi bir ariza meydana geldiginde her zaman figi
prizden ¢ekin. Cihazi dnceden kapatin. Fisi gekerken kablodan degil,
fisten tutun.

» Cocuklari elektrikli cihazlarin tehlikelerinden korumak igin, onlari
cihazla bas basa birakmayin. Bu nedenle, cihaziniz igin konum
secerken, cocuklarin cihaza erisemeyecegdi bir yer segin. Kablonun
sarkmadigindan emin olun.

 Cihazi ve kabloyu duzenli olarak hasar agisindan kontrol edin. Herhangi
bir hasar varsa, cihaz kullaniimamalhdir.

» Cocuklarin cihazla oynamasina izin vermeyin. Cocuklarin plastik
torbalar gibi ambalaj malzemeleriyle oynamasina izin vermeyin.

* Bu cihaz, 8 yas ve Uzeri ¢ocuklar ve fiziksel, duyusal veya zihinsel
engelli kisiler veya deneyim ve bilgi eksikligi olan kisiler tarafindan,
gOzetim altinda olduklarinda veya cihazin guvenli bir gekilde nasil
kullanilacagini ogrenmiglerse ve olasi tehlikeleri anladiklarinda
kullanilabilir. Temizlik ve kullanici bakimi, 8 yasindan kuguk ¢ocuklar
tarafindan gozetimsiz yapiimamalidir.

 Cihazi kendiniz tamir etmeyin, bir sorun oldugunda yetkili bir uzmana
danigin.

» Guvenlik nedenleriyle, kirik veya hasar gérmus bir ana kablo yalnizca
ureticiden, mugteri hizmetleri departmanimizdan veya benzer nitelikteki
bir kisiden alinan esdeger bir kablo ile degistirilebilir.

» Cihazi ve kabloyu i1sidan, dogrudan gunes 1sigindan, nemden, keskin
kenarlardan vb. uzak tutun.

 Cihazi kullanmadiginizda cihazi kapatin ve fisini ¢ekin.

» Sadece tedarikg¢i tarafindan saglanan orijinal aksesuarlari kullanin.
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* Cihazi disarida kullanmayin. (Cihazin disarida kullaniimasi
tasarlanmadikca.) Her zaman sifir veya sifir alti sicakliklardan koruyun.

* Suyu (klvet, lavabo vb.) yakininda kullanmayin. Cihaz yagmur veya
neme maruz birakilmamahdir. Cihazi yalnizca elleriniz kuru oldugunda
kullanin.

» Cihaz suya duserse, suya almadan o6nce fisini ¢ekin. Su kaynagina
dokunmayin. Cihaz tekrar kullanilmadan 6nce bir uzman tarafindan
kontrol edilmelidir. Elektrik ¢carpmasi riskini onlemek igin cihazi suyla
temizlemeyin veya suya daldirmayin.

 Cihazi yalnizca amacina uygun olarak kullanin.

* Bu cihaz yalnizca dizenlemelere uygun olarak kurulmus bir toprakl
prize bagliyken calistiriimalidir. Besleme voltajinin tip plakasinda
belirtilen voltajla uyumlu oldugundan emin olun.

» Cihazin talimatlarda belirtilen amaclar diginda kullaniimasi, yanls
kullanilmasi veya uzmanlar tarafindan tamir edilmemesi durumunda
meydana gelen hasarlar garanti kapsamina girmez.

» Cihazi her zaman duz ve yatay bir yuzeyde kullanin.

* Cihaz, yuksekten sert bir yluzeye disme durumunda artik
kullanilmamalidir. Gérinmez hasarlar bile cihazin iglevsel guvenligi
uzerinde olumsuz etkilere neden olabilir. Cihaz, yalnizca bir profesyonel
tarafindan kontrol edildikten sonra kullanilabilir.

» Cihazi tasirken veya cekerken fisi tutarak tasiyin veya cekin, ¢lnki
kablonun kirilmasi nedeniyle kisa devre riski vardir. Gu¢ kablosunu
keskin kenarlar Uzerinde bukmeyin, sikistirmayin veya cekmeyin.

* Bir havalandirma deligi varsa, Uzerini kapatmayin. Havalandirma
deliklerine sivi veya toz dokmeyin.

» Cihazin acik kisimlarina parmaklarinizi veya diger nesneleri sokmayin.

* Yanlis kullanim veya bu talimatlara uyuimamasi durumunda meydana
gelen hasarlardan sorumluluk kabul edilmez.

» Asirt 1Isinmayi onlemek igin 1siticlyr értmeyin.

* TUm nesneleri cihazin on ve arka tarafindan en az 1 metre uzak tutun.

* Bu Urinun bazi kisimlari ¢ok 1sinabilir ve bu kisimlarla temas yaniklara
neden olabilir. Cocuklarin ve savunmasiz kisilerin bulundugu yerlerde
Ozellikle dikkat edilmelidir.

» Cihazi yanici sivilarin, ¢ozuculerin veya verniklerin depolandidi ve
yanici buharlarin bulunabilecegi bir odada ¢aligtirmayin.
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KUVARS ISITICINIZI TANIYIN

6. Fan bélmesi

1. Tasima kulpu

2. Gug anahtari 7. Su haznesi
3. Buhar ¢ikis 8. Devrilme
4. Tel 1zgara emniyeti (resimde

5. Isitma tupleri gosterilmemis)

ILK KULLANIMDAN ONCE
Cihazi ve tiim aksesuarlari ambalajindan ¢ikarin.

« Cihazda gozle gorilur herhangi bir hasar veya
ariza olup olmadigini kontrol edin.

» Herhangi bir hasar veya ariza fark ederseniz,
cihazi kullanmayin. Yetkili bir servis merkeziyle
iletisime gegin.

» Cihaz ilk kez kullanildiginda hafif bir koku veya
duman ¢ikarabilir. Bu durum normaldir ve sonraki
kullanimlarda tekrarlanmaz.

KUVARS ISITICI NASIL CALISIR

« Kuvars tuplerin icinde Uretilen kizilétesi isinlar,
yalnizca yarim dakika iginde 800°C’ye kadar
Isinarak glnes 1s1gina benzer dogal ve saglikli
bir sicaklik saglar.

« Kuvars i1sitma sistemi havadaki oksijeni
tiketmedigi icin insan sagligina zararli olan
karbondioksit tretmez.

« En dogal ve saglikli isinma yéntemi olan kuvars
sistemin yaydigi kizil6tesi isinlar, romatizma,
siyatik ve bel agrilarinin hafiflemesine de
yardimci olabilir.

GELiISMiS GUVENLIK SISTEMi

* Bu Urin, yangin riskini énlemek amaciyla 6zel bir
glvenlik sistemiyle donatiimigtir.

« |Isitici devrilir veya darbe alirsa, sistem otomatik
olarak elektrigi keser ve cihazin galismasini
durdurur.

» Ayrica, 6n taraftaki glivenlik 1izgarasi yangin
riskini 6nlemeye yardimci olur.

NEMLENDIRME SISTEMi

Tup, yalnizca 0,10 mm kalinhdinda 6zel alagimli bir
Isitma elemanit ile isitilir.

Odadakinem seviyesi ideal diizeyde tutulur, boylece
kuru 1sitmadan kaynaklanan bas agrisi ve diger
rahatsizliklarin giderilmesine yardimci olunur.

BAKIM VE DEPOLAMA

» Temizlige baglamadan 6nce, cihazi her zaman
fisten gekin ve tamamen sogumasini bekleyin.

« Isitici uzun sire kullaniimayacaksa, ytzeyini
temizleyin ve orijinal ambalajinda saklayin.

» Cihazi iyi havalandirilan bir alanda muhafaza
edin ve nemden ve fiziksel darbelerden koruyun.

* Ylzeyi temizlemek icin hafif deterjan iceren nemli
bir bez kullanin.

» Zorlu lekeler igin, isiticiyr suyla durulamaktan
veya benzin ya da toluen gibi sert ¢ozuculer
kullanmaktan kaginin.

belirtmektedir.

doénlstarin.

« Isbu igaret, mevcut triiniin AB icerisinde diger evsel atiklarla birlikte imha edilmemesi gerektigini

« Kontrol edilmemis atik bertarafinin gevreye ve insan sagligina verebilecedi muhtemel zararlari énlemek
adina, Urinl sorumluluk iginde maddi kaynaklarin siirdirdlebilir yeniden kullanimina tesvik adina geri

e © Kullandiginiz cihazin iadesi igin, lltfen iade ve toplama sistemlerini kullanin veya Griinin satin alindigi
bayi ile iletisime gecin. Cevresel glivenli geri doniisiim igin mevcut Uriinu sizden alacaklardir.
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RENAINAI CA MANUALUL INFORMATIV A FOST CREAT PENTRU MAI MULTE MODELE ALE ACESTUI DISPOZITIV
ESTE POSIBIL CA UNELE CARACTERISTICI MENAIONATE IN MANUAL SA NU FIE DISPONIBILE PE DISPOZITIVULUI DVS.
ACEASTA LIMBA A FOST TRADUSA CU AJUTORUL INTELIGENTEI ARTIFICIALE.

INSTRUCTIUNI SI AVERTISMENTE GENERALE DE SIGURANTA

+ Inainte de a folosi acest dispozitiv, va rugam sa cititi cu atentie manualul
de instructiuni.

* Va rugam sa va asigurati ca tensiunea nominala este aceeasi cu
tensiunea pe care ati folosit-o.

+ Va rugam sa pastrati instructiunile, certificatul de garantie, bonul fiscal
si, daca este posibil, cartonul cu ambalajul interior!

* Dispozitivul este destinat exclusiv utilizarii private si nu utilizarii
comerciale sau profesionale!

« intotdeauna scoateti mufa din priza atunci cand dispozitivul nu este in
uz atunci cand atasati piesele accesorii, curatati dispozitivul sau ori de
cate ori apare o perturbare. Opresteti dispozitivul inainte. Trageti de
mufa, nu de cablu.

* Pentru a proteja copiii de pericolele aparatelor electrice, nu-i lasati
niciodata nesupravegheati cu dispozitivul. Prin urmare, atunci cand
selectati locatia pentru dispozitivul dvs., faceti-o in asa fel incéat copiii
sa nu aiba acces la dispozitiv. Aveti grija sa nu atarne cablul.

* Testati dispozitivul si cablul in mod regulat pentru deteriorari. Daca
exista deteriorari de orice fel, dispozitivul nu ar trebui utilizat.

* Nu permiteti copiilor sa se joace cu dispozitivul. Nu lasati copiii sa se
joace cu materiale de ambalaj precum saci de plastic.

* Acest aparat poate fi utilizat de copii cu varsta de 8 ani si peste si
de persoane cu dizabilitati fizice, senzoriale sau mintale, sau lipsa de
experienta si cunostinte, cu conditia sa fie supravegheate sau sa li se
fi dat instructiuni despre modul de utilizare in siguranta a aparatului si
sa mteleaga pericolele posibile. Curatarea si mtretlnerea utilizatorului
nu ar trebui sa fie facute de copii decat dacd au sub 8 ani si sunt
nesupravegheati.

* Nu reparati dispozitivul singuri, ci consultati un expert autorizat in caz
de problema.

* Din motive de siguranta, un cablu de alimentare rupt sau deteriorat poate
fi inlocuit numai cu un cablu echivalent de la producator, departamentul
nostru de service pentru clienti sau o persoana calificata similara.

* Pastrati dispozitivul si cablul departe de caldura, lumina directa a
soarelui, umiditate, marg|n| ascutite si altele asemenea.

. Oprestet| dlspozmvul Si deconectatl ' atunci cand nu il utilizati.

« Folositi numai accesorii originale furnizate de furnizor.

* Nu folositi dispozitivul in aer liber. (Cu exceptia cazului in care
dispozitivul este proiectat pentru a fi folosit in exterior.) Protejati
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intotdeauna impotriva temperaturilor zero sau subzero.

Nu folositi niciodata aproape de apa (cada, chiuveta etc.). Aparatul
nu ar trebui expus la ploaie sau umiditate. Utilizati dispozitivul numai
atunci cand mainile sunt uscate.

Daca dispozitivul cade in apa, deconectati-l Thainte de a-l scoate
din apa. Nu atingeti sursa de apa. Dispozitivul trebuie verificat de
un specialist Thainte de a fi utilizat din nou. Pentru a evita riscul de
electrocutare, nu curatati dispozitivul cu apa sau nu-I scufundati in apa.
Folositi dispozitivul numai in scopul prevazut.

Acest dispozitiv trebuie utilizat numai atunci cand este conectat la o
priza conectata la pamant instalatd conform reglementarilor. Asigurati-
va ca tensiunea de alimentare corespunde tensiunii specificate pe
placa de tip.

Deteriorarile care apar atunci cand dispozitivul este folosit in scopuri
diferite de cele specificate in instructiuni sau este folosit in mod incorect
sau nu este reparat de experti nu sunt acoperite de garantie.

Folositi intotdeauna dispozitivul pe o suprafata plana si orizontala.
Dispozitivul nu ar trebui utilizat dupa, in cazul caderii pe o suprafata
dura de la inaltime. Chiar si deteriorarile invizibile pot provoca efecte
negative asupra sigurantei functionale a dispozitivului. Dispozitivul
poate fi utilizat numai dupa ce a fost verificat de un profesionist.

Nu transportati sau trageti dispozitivul tinand mufa de alimentare
deoarece exista riscul unui scurtcircuit din cauza ruperii cablului. Nu
indoiti, nu strangeti sau nu trageti cablul de alimentare peste margini
ascultite.

Daca exista o gaura de ventilatie, nu o acoperiti. Nu turnati lichide sau
pudra in gaurile de ventilatie.

Nu introduceti degetele sau alte obiecte in partile deschise ale
dispozitivului.

Nu se accepta nicio responsabilitate in caz de deteriorare cauzata de
utilizare incorecta sau neconformare cu aceste instructiuni.

Pentru a evita supraincalzirea, nu acoperiti incalzitorul.

Pastrati toate obiectele la cel putin 1 metru distantd fatéd de partea
frontala si spatele aparatului.

Anumite parti ale acestui produs pot deveni foarte fierbinti si contactul
cu acele parti ar putea provoca arsuri. Se acorda atentie deosebita
acolo unde sunt prezente copii si persoane vulnerabile.

Nu utilizati aparatul intr-o camera in care sunt stocate lichide inflamabile,
solventi sau lacuri si in care pot exista vapori inflamabili.
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CUNOASTETI APARATUL DVS. DE * Fiind cel mai natural si sanatos tip de incalzire,
iNCALZIRE CU QUARTZ razele infrarosii emise de sistemul cu quartz pot

ajuta si la ameliorarea reumatismului, sciaticii si
durerilor de spate.

SISTEM DE SIGURANTA CU
INTRERUPATOR AUTOMAT

* Acest produs este echipat cu un sistem special
de siguranta pentru a preveni riscurile de
incendiu.

» Daca incalzitorul este rasturnat accidental sau
sufera un impact, sistemul intrerupe imediat
alimentarea cu energie electrica, oprind
functionarea aparatului.

« In plus, grila de protectie frontala contribuie la

1. Ménera de transport

2 Comutator de ? \nggilfvtg:(ijr:zrgé prevenirea oricarui risc de incendiu.
alimentare ) 8. Comutator d SISTEMUL DE UMIDITATE
3. Orificiu de aburi - Lomutator de ) e
- 8 M rasturnare (nu este Teava este incalzita de un element special din aliaj
4. Gratar din plasa A ] ’ .
A vizibil in imagine) cu o grosime de doar 0,10 mm.
5. Tuburi de incalzire I~ . < . —
Umiditatea interna a camerei este mentinuta la un
|NA|NTE DE PRIMA UTILIZARE nivel ideal, ajutand la eliminarea durerilor de cap
Scoateti aparatul si toate accesoriile din ambalaj. | si altor disconforturi frecvent cauzate de incélzirea
« Verificati daca aparatul prezintd daune vizibile uscata.
sau defecte de functionare. Dacé& umiditatea din camera dumneavoastra este
+ Daca observati daune sau defecte, nu utilizati deja suficientd, puteti pur si simplu s& intoarceti
aparatul. Contactati un centru de service comutatorul spre dreapta pentru a incalzi camera
autorizat. fara a activa umidificatorul.

» La prima utilizare, aparatul poate emite un usor

miros sau fum. Acest lucru este normal si nu va CURATARE SI DEPOZITARE

mai apérea la utilizarile ulterioare. « Tnainte de curatare deconectati intotdeauna
CUM FUNCTlONEAZA iNCALZITORUL aparatul de la priza si asteptati sa se raceasca
let.
cu QUARTZ ompie

» Daca nu intentionati sa folositi aparatul pentru o
perioada indelungata, curatati suprafata acestuia
si depozitati-| in ambalajul original.

+ Pastrati-l intr-un spatiu bine aerisit si protejati-l de
umiditate si socuri fizice.

 Utilizati o carpa umeda cu o cantitate mica de
detergent delicat pentru a curata suprafata.

» Pentru petele persistente, evitati sa clatiti
aparatul cu apa sau sa folositi solventi agresivi
precum benzina sau toluenul.

Razele infrarosii generate in interiorul tuburilor
de quartz ating o temperatura de pana la 800°C
in doar jumatate de minut, oferind o caldura
naturald si sanatoasa, similara cu cea a razelor
solare.

» Deoarece sistemul de incalzire cu quartz nu
consuma oxigen din aer, acesta nu produce
dioxid de carbon, care este ddunator sanatatii
umane.

Importator: «S.C. Zilanrom Trading S.r.I. Sos. Bucuresti-Urziceni nr 64B, Afumati, Jud ilfov (office@zilan.ro)
+S.C. Scule si Unelte Design S.r.l. Strada 3, nr 11A, Afumati, jud ilfov (office@zilanoffical.ro)

Eliminarea corecta a acestui produs

 Aceasta marca indica faptul ca acest produs nu trebuie eliminat impreuna cu alte deseuri menajere in
intreaga UE.

Pentru a preveni posibilele daune aduse mediului inconjurator sau sanatatii umane prin eliminarea
necontrolatd a deseurilor, reciclati-l responsabil pentru a promova reutilizarea durabila a resurselor
materiale.

Pentru a returna dispozitivul utilizat, va rugam sa utilizati sistemele de returnare si colectare sau sa
contactati comerciantul de la care ati achizitionat produsul. Acestia pot prelua acest produs pentru
reciclarea sigura a mediului inconjurator.

.
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NALEZY PAMIETAC, ZE INSTRUKCJA URZADZENIA MOZE BYC UTWORZONA | ZAWIERAC WIECEJ INFORMACJI DOTYCZACYCH NIE
TYLKO TEGO O MODELU. TWOJE URZADZENIE MOZE NIE ZAWIERAC FUNKCJI WYMIENIONYCH W INSTRUKCJI URZADZENIA.
TEN JEZYK ZOSTAL PRZETLUMACZONY ZA POMOCA SZTUCZNEJ INTELIGENCJI.

INSTRUKCJE OGOLNE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA | OSTRZEZENIA

* Przed uzyciem tego urzgdzenia prosze doktadnie przeczytac instrukcje
obstugi.

* Upewnij sie, ze napiecie znamionowe jest takie samo jak uzywane
przez Ciebie napiecie.

* Prosimy zachowac instrukcje, karte gwarancyjng, paragon zakupu
oraz, jesli to mozliwe, karton z wewnetrznym opakowaniem!

* Urzadzenie jest przeznaczone wytgcznie do uzytku domowego i nie
profesjonalnego!

« Zawsze wyjmuj wtyczke z gniazdka, gdy urzgdzenie nie jest uzywane,
przy montazu czesci dodatkowych, czyszczeniu urzadzenia lub w
przypadku wystgpienia zaktocen. Wytgcz urzgdzenie wczesnie;.
Wyjmuj wtyczke, a nie ciggnij za kabel.

» Aby chroni¢ dzieci przed niebezpieczenstwem wynikajgcym z urzgdzen
elektrycznych, nigdy nie zostawiaj ich samych z urzadzeniem.
Wybierajgc miejsce na urzadzenie, upewnij sie, ze dzieci nie majg do
niego dostepu. Zadbaj o to, aby kabel nie zwisat.

* Regularnie sprawdzaj urzadzenle i kabel pod katem uszkodzen.
Jesli wystgpi jakiekolwiek uszkodzenie, urzadzenie nie powinno byc¢
uzywane.

* Nie pozwalaj dzieciom bawi¢ sie urzgdzeniem. Nie pozwalaj dzieciom
bawi¢ sie materiatem opakowaniowym, takim jak foliowe torby.

* To urzgdzenie moze by¢ uzywane przez dzieci w wieku od 8 lat i oséb
Z niepetnosprawnosciami fizycznymi, sensorycznymi lub umystowymi,
lub brakiem doswiadczenia i wiedzy, pod warunkiem, ze sg one pod
opiekg lub otrzymaty instrukcje dotyczgce bezpiecznego korzystania z
urzgdzenia i rozumiejg mozliwe zagrozenia. Czyszczenie i konserwacja
urzgdzenia nie powinny by¢ wykonywane przez dzieci, chyba ze sg
one ponizej 8 roku zycia i pozostajg bez nadzoru.

* Nie naprawiaj urzgdzenia samodzielnie, lecz skonsultuj sie z
autoryzowanym ekspertem w przypadku problemu.

* Z przyczyn bezpieczehstwa uszkodzony lub uszkodzony przewdd
sieciowy moze by¢ zastgpiony tylko réwnowaznym przewodem
od producenta, naszego dziatu obstugi klienta lub podobnej osoby
kwalifikowane;j.

* Trzymaj urzgdzenie i kabel z dala od zZrédet ciepta, bezposredniego
Swiatta stonecznego, wilgoci, ostrych krawedzi itp.

* Wylgcz urzadzenie i wyjmij wtyczke, gdy nie uzywasz urzgdzenia.

* Uzywaj tylko oryginalnych akcesoriow dostarczonych przez dostawce.

* Nie uzywaj urzadzenia na zewnatrz. (Chyba ze urzadzenie jest
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przeznaczone do uzytku na zewnatrz.) Zawsze zabezpieczaj przed
temperaturami zerowymi lub ponizej zera.

* Nigdy nie uzywaj w poblizu wody (wanny, zlewozmywaka itp.).
Urzadzenie nie powinno by¢ wystawione na deszcz lub wilgo¢. Uzywaj
urzgdzenia tylko wtedy, gdy rece sg suche.

« Jesli urzgdzenie wpadnie do wody, wyjmij wtyczke przed jego wyjeciem
z wody. Nie dotykaj zrodta wody. Urzgdzenie musi by¢ sprawdzone
przez specjaliste przed ponownym uzyciem. Aby unikng¢ ryzyka
porazenia prgdem, nie czy$¢ urzgdzenia wodg ani go nie zanurza,.

» Uzywaj urzgdzenia tylko do przewidzianego przeznaczenia.

* Urzadzenie to moze by¢ obstugiwane tylko podtgczone do uziemionego
gniazdka zainstalowanego zgodnie z przepisami. Upewnij sie, ze
napiecie zasilania odpowiada napieciu podanemu na tabliczce
Znamionowe.

» Szkody powstate podczas uzywania urzgdzenia do celéw innych niz
okreslone w instrukgcji lub niewtasciwe uzytkowanie lub nie naprawienie
przez ekspertéw nie podlegajg gwarancji.

* Zawsze uzywaj urzadzenia na pfaskiej i poziomej powierzchni.

* Urzgdzenie nie powinno by¢ juz uzywane po upadku na twardg
powierzchnie z wysokosci. Nawet niewidoczne uszkodzenia mogg
powodowac¢ negatywne skutki dla bezpieczenstwa funkcjonalnego
urzgdzenia. Urzgdzenie moze by¢ uzywane tylko po sprawdzeniu
przez profesjonaliste.

* Nigdy nie przeno$ ani nie ciggnij urzgdzenia trzymajac wtyczke
zasilajgcyg, poniewaz istnieje ryzyko zwarc ze wzgledu na przerwanie
kabla. Nie gie¢, nie sciskaj ani nie przeciggaj przewodu zasilajgcego
przez ostre krawedzie.

« Jesli istnieje otwdr wentylacyjny, nie zakrywaj go. Nie wlewaj zadnych
ptynéw ani proszkow do otworow wentylacyjnych.

* Nie wkfadaj palcow ani innych przedmiotow do otwartych czesci
urzgdzenia.

* Nie ponosimy odpowiedzialnosci za szkody spowodowane
niewtasciwym uzytkowaniem lub niezastosowaniem sie do tych
instrukcji.

» Aby unikng¢€ przegrzania, nie przykrywaj grzatki.

« Zachowaj wszystkie przedmioty co najmniej 1 metr od przedniegj i tylnej
czesci urzgdzenia.

* Niektére czesci tego produktu mogg sie bardzo rozgrzac, a kontakt z
nimi moze powodowac oparzenia. Nalezy szczegdlnie uwazaé, gdy w
poblizu sg dzieci i osoby wrazliwe.

* Nie uzywaj urzgdzenia w pomieszczeniu, w ktorym przechowywane sg
tatwopalne ciecze, rozpuszczalniki lub lakier, a gdzie mogg wystepowac
tatwopalne opary.

FLORIA



PL

POZNAJ SWOJ GRZEJNIK
KWARCOWY

1. Uchwyt do
przenoszenia

2. Wigcznik zasilania

3. Otwoér do pary

4. Grill z siatki

5. Rury grzewcze

PRZED PIERWSZYM UZYCIEM
* Wyjmij urzadzenie i wszystkie akcesoria z
opakowania.

» Sprawdz urzgdzenie pod katem widocznych
uszkodzen lub usterek.

» Jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia lub
usterki, nie uzywaj urzagdzenia. Skontaktuj sie z
autoryzowanym punktem serwisowym.

» Podczas pierwszego uzycia urzgdzenie moze
wydzielac lekki zapach lub dym. Jest to normalne
i nie wystgpi podczas kolejnych uzy¢.

JAK DZIALA GRZEJNIK KWARCOWY
Promienie podczerwone generowane wewnatrz
rur kwarcowych osiggajg temperature do 800°C
w ciggu zaledwie pét minuty, zapewniajgc
naturalne i zdrowe ciepto podobne do $wiatta
stonecznego.

» Poniewaz system ogrzewania kwarcowego
nie pobiera tlenu z powietrza, nie wytwarza
dwutlenku wegla, ktory jest szkodliwy dla zdrowia

6. Wentylator
wewnetrzny

7. Zbiornik na wode

8. Wytgcznik przechytu
(niewidoczny na
obrazku)

cztowieka.

« Jako najbardziej naturalny i zdrowy rodzaj
ogrzewania, promienie podczerwone emitowane
przez system kwarcowy moga réwniez pomoc
ztagodzi¢ reumatyzm, rwe kulszowg i bol plecow.

SYSTEM BEZPIECZENSTWA Z
WYLACZNIKIEM

» Ten produkt jest wyposazony w specjalny system
bezpieczenstwa, aby zapobiec zagrozeniom
pozarowym.

» Jesli grzejnik zostanie przypadkowo przewrécony
lub uderzony, system natychmiast odcina
zasilanie, zatrzymujac dziatanie urzadzenia.

» Ponadto przednia kratka bezpieczenstwa
pomaga zapobiegac ryzyku pozaru.

SYSTEM NAWILZANIA

Rura jest podgrzewana przez specjalny element
grzewczy ze stopu o grubosci zaledwie 0,10 mm.
Wewnetrzna wilgotno$¢ w pomieszczeniu jest
utrzymywana na idealnym poziomie, co pomaga
wyeliminowac béle gtowy i inne dolegliwosci, ktore
czesto sg spowodowane suchym ogrzewaniem.
Jesli wilgotnos¢ w pomieszczeniu jest juz
wystarczajgca, wystarczy obréci¢ wigcznik w
prawo, aby ogrza¢ pomieszczenie bez aktywowania
nawilzacza.

CZYSZCZENIE | PRZECHOWYWANIE

* Przed czyszczeniem zawsze odigcz urzgdzenie
od zasilania i odczekaj, az catkowicie ostygnie.

« Jesli grzejnik nie bedzie uzywany przez diuzszy
czas, wyczys¢ jego powierzchnie i przechowuj go
w oryginalnym opakowaniu.

* Przechowuj go w dobrze wentylowanym miejscu i
chron przed wilgocia i uderzeniami fizycznymi.

» Do czyszczenia powierzchni uzywaj wilgotnej
szmatki z niewielkg iloscig tagodnego detergentu.

* W przypadku trudnych do usunigcia plam nalezy
unikac¢ ptukania grzejnika wodg lub stosowania
silnych rozpuszczalnikéw, takich jak benzyna lub
toluen.

Importer: Zilan Polska Sp. z 0.0., ul. gen. R. Kuklinskiego zilanpolska@zilan.com.tr

SERWIS: IBE Technologies

Prawidiowe utylizowanie tego produktu

Sp. z 0.0., ul. gen. R. Kuklinskiego 14, 08-110 Siedice

w catej UE.

[ ;
Srodowiska.

« To oznaczenie wskazuje, ze ten produkt nie powinien by¢ usuwany wraz z innymi odpadami domowymi

* Aby zapobiec mozliwym szkodom dla srodowiska lub zdrowia ludzkiego wynikajagcym z
niekontrolowanego usuwania odpadoéw, nalezy odpowiedzialnie je przetwarza¢, aby promowac
zrownowazone ponowne wykorzystanie zasobéw materialnych.

» Aby zwrdéci¢ zuzyte urzadzenie, skorzystaj z systemow zwrotu i zbidrki lub skontaktuj si¢ ze sprzedawca,
u ktérego zakupiono produkt. Moga oni przyjac ten produkt do recyklingu w sposoéb bezpieczny dla
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MOLIMO DA IMATE U VIDU DA PRIRUCNIK UREDAJA MOZE BITI IZRADEN ZA NA INFORMACIJE O VISE OD JEDNOG MODELA.
VAS UREDAJ, MOZDA NE SADRZI ZNACAJKE OPISANE U PRIRUCNIKU.
OVAJ JEZIK JE PREVEDEN UZ POMOC UMJETNE INTELIGENCIJE.

OPCE SIGURNOSNE UPUTE | UPOZORENJA

* Prije koristenja ovog uredaja paZljivo procitajte upute za uporabu.

* Molimo vas da provjerite je li nazivni napon isti kao napon koji koristite.

* Molimo vas da sacCuvate upute, jamstveni list, racun o kupnji i, ako je
moguce, kutiju s unutarnjim pakiranjem!

* Uredaj je namijenjen isklju€ivo za privatnu upotrebu i nije namijenjen
za komercijalnu upotrebu, niti za profesionalnu upotrebu!

* Uvijek izvadite utikaC iz utiCnice kada uredaj nije u uporabi, prilikom
postavljanja dodatnih dijelova, CiS¢enja uredaja ili kada dode do
smetnji. Prije toga iskljuCite uredaj. Povucite za utikac, a ne za kabel.

» Da biste zastitili djecu od opasnosti elektricnih uredaja, nikada ih ne
ostavljajte bez nadzora s uredajem. Stoga, pri odabiru mjesta za va$
uredaj, ucinite to na nacin da djeca nemaju pristup uredaju. Pazite da
kabel ne visi.

* Redovito provjeravajte uredaj i kabel na oSteCenja. Ako postoji bilo
kakva vrsta osteCenja, uredaj se ne smije koristiti.

* Ne dopustite djeci da se igraju s uredajem. Ne dopustite djeci da se
igraju s ambalaznim materijalom poput plastic¢nih vrecica.

» Ovaj uredaj mogu Kkoristiti djeca starija od 8 godina i osobe s tjelesnim,
osjetilnim ili mentalnim invaliditetom, ili nedostatkom iskustva i znanja,
pod uvjetom da su pod nadzorom ili su dobile upute o sigurnom
koriStenju uredaja i razumiju moguce opasnosti. Cis¢enje i odrzavanje
korisnika ne smiju obavljati djeca mlada od 8 godina i bez nadzora.

* Ne popravljajte uredaj sami, veC se obratite ovlaStenom struCnjaku u
sluc¢aju problema.

* Iz sigurnosnih razloga, slomljeni ili oSte¢eni mrezni kabel mozZe se
zamijeniti samo ekvivalentnim kabelom od proizvodaca, naseg odjela
za korisnike ili sli¢ne kvalificirane osobe.

* Drzite uredaj i kabel podalje od topline, izravhe suncCeve svjetlosti,
vlage, ostrih rubova i slicnog.

* Iskljucite uredaj i izvucite utikac€ iz utiCnice kada ne koristite uredaj.

+ Koristite samo originalne dodatke koje osigurava dobavljac.

* Ne Kkoristite uredaj na otvorenom. (Osim ako uredaj nije dizajniran za
vanjsku uporabu.) Uvijek zastitite od nultih ili negativnih temperatura.

* Nikada ne Koristite u blizini vode (kada, umivaonik, itd.). Uredaj ne
smije biti izloZen kiSi ili vlazi. Koristite uredaj samo kada su vam ruke
suhe.
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» Ako uredaj padne u vodu, iskljuCite ga prije nego Sto ga izvadite iz vode.
Ne dirajte izvor vode. Uredaj mora provijeriti struCnjak prije ponovne
uporabe. Kako biste izbjegli rizik od strujnog udara, ne Cistite uredaj
vodom niti ga uranjajte u vodu.

* Koristite uredaj samo za namijenjenu svrhu.

* Ovaj uredaj smije se Koristiti samo kada je prikljuen na uzemljenu
utiCnicu instaliranu u skladu s propisima. Provjerite odgovara li napon
napajanja naponu navedenom na natpisnoj plocici.

« Stete koje nastanu kada se uredaj koristi u svrhe koje nisu navedene
u uputama, koristi se nepropisno ili ga ne popravljaju stru¢njaci nisu
pokrivene jamstvom.

* Uvijek koristite uredaj na ravnoj i horizontalnoj povrsini. 3

* Uredaj se ne smije koristiti nakon pada na tvrdu povrsinu s visine. Cak i
nevidljiva oste¢enja mogu uzrokovati negativne u€inke na funkcionalnu
sigurnost uredaja. Uredaj se moze koristiti samo nakon pregleda od
strane strucnjaka.

* Nikada ne nosite ili povlaCite uredaj drzecCi za utikaC jer postoji rizik
od kratkog spoja zbog prekida kabela. Ne savijajte, ne stiskajte niti
povlacite kabel preko ostrih rubova.

» Ako postoji ventilacijski otvor, nemojte ga prekrivati. Nemojte ulijevati
nikakve tekucine ili prah u ventilacijske otvore.

* Ne stavljajte prste ili druge predmete u otvorene dijelove uredaja.

* Ne prihvaca se nikakva odgovornost u sluCaju Stete uzrokovane
nepravilnom upotrebom ili nepostivanjem ovih uputa.

» Kako biste izbjegli pregrijavanje, nemojte prekrivati grijac.

* Drzite sve predmete najmanje 1 metar od prednje i straznje strane
uredaja.

* Neki dijelovi ovog proizvoda mogu postati vrlo vruci i kontakt s tim
dijelovima moZze uzrokovati opekline. Posebnu paznju treba posvetiti
tamo gdje su prisutna djeca i ranjive osobe.

* Ne koristite uredaj u prostoriji u kojoj se pohranjuju zapaljive tekucine,
otapala ili lakovi i gdje mogu postojati zapaljive pare.
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UPOZNAJTE SVOJ KVARCNI GRIJAC

L]

1. DrSka za noSenje

2. Prekidac za
napajanje

3. Izlaz za paru

4. Mrezasti rostilj

5. Grijace cijevi

PRIJE PRVE UPOTREBE
Izvadite uredaj i sve dodatke iz ambalaze.

» Provijerite je li uredaj vidljivo ostecen ili
neispravan.

» Ako primijetite bilo kakvo osteéenje ili kvar,
nemojte Koristiti uredaj. Obratite se ovlaStenom
servisu.

« Tijekom prve upotrebe uredaj moze ispustati
lagani miris ili dim. To je normalno i nece se
ponavljati pri sliedec¢im koriStenjima.

KAKO DJELUJE KVARCNI GRIJAC
Infracrvene zrake koje se stvaraju unutar
kvarcnih cijevi dosezu temperaturu do 800 °C u
samo pola minute, pruzajuéi prirodnu i zdravu
toplinu sli€énu suncevoj svjetlosti.

» Buduci da kvarcni sustav grijanja ne troSi kisik iz
zraka, ne stvara ugljikov dioksid koji je Stetan za
ljudsko zdravlje.

6. Unutarnji ventilator

7. Spremnik za vodu

8. Prekidac za
prevrtanje (nije vidljiv
na slici)

Uvoznik za HR:

» Kao najprirodniji i najzdraviji na¢in grijanja,
infracrvene zrake iz kvarcnog sustava mogu
takoder pomoci u ublazavanju reume, iSijasa i
bolova u ledima.

SIGURNOSNI SUSTAV S PREKIDACEM

» Ovaj proizvod opremljen je posebnim
sigurnosnim sustavom koji sprje€ava opasnost
od pozara.

* Ako se grija¢ slu¢ajno prevrne ili dozivi udar,
sustav automatski prekida napajanje i zaustavlja
rad uredaja.

« Dodatno, prednja sigurnosna reSetka pomaze u
sprjeavaniju rizika od pozara.

SUSTAV ZA VLAGU

Cijev je zagrijana posebnim legiranjem grijaceg
elementa debljine samo 0,10 mm.

Unutarnja vlaznost prostora odrzava se na idealnoj
razini, pomazuci u uklanjanju glavobolja i drugih
nelagoda koje obi¢no uzrokuje suho grijanje.

Ako je vlaznost u vasem prostoru ve¢ dovoljna,
jednostavno okrenite prekida¢ udesno kako biste
ugrijali prostor bez aktiviranja ovlazivaca.

CISCENJE | POHRANA

« Prije CiSc¢enja uvijek iskljucite uredaj iz struje i
pri¢ekajte da se potpuno ohladi.

» Ako uredaj necete koristiti dulje vrijeme, oCistite
njegovu povrsinu i pohranite ga u originalno
pakiranje.

» Drzite ga na dobro prozracenom mjestu i zastitite
od vlage i fizickih oSte¢enja.

« PovrSinu Cistite vlaznom krpom s malo blagoga
deterdzenta.

e Za tvrdokorne mrlje, nemojte ispirati uredaj
vodom niti koristiti agresivna otapala poput
benzina ili toluena.

* ZED d.o.o0. Industrijska cesta 5, 10360 Sesvete-HR Tel: +385 01 2006 148 Uvoznik za BIH:

« Digitalis d.0.0. M.S|

Pravilno odlaganje ovog proizvoda

pahe 2A/30, 72290 Novi Travnik-BiH Tel: +387 61 095 095

« Ovaj znak oznacgava da se ovaj proizvod ne smije odlagati s drugim ku¢anskim otpadom u cijeloj EU.

« Kako biste sprijecili mogucu $tetu okoliSu ili [judskom zdravlju od nekontroliranog odlaganja otpada,
odlozite ga odgovorno kako biste promicali odrzivo ponovno koritenje materijalnih resursa.

« Za povrat vaseg koriStenog uredaja koristite sustave za povrat i prikupljanje ili se obratite trgovcu kod

kojeg je proizvod kupljen. Oni mogu preuzeti ovaj proizvod za ekoloski sigurno recikliranje.
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VEUILLEZ PRENDRE EN CONSIDERATION QUE LE MANUEL UTILISATEUR DE LAPPAREIL PEUT ETRE PREPARE POUR PLUS QU'UN MODELE
IL SE PEUT QUE VOTRE APPAREIL NE POSSEDE PAS LES CARACTERISTIQUES QUI SONT CITEES DANS LE MANUEL UTILISATEUR.
CETTE LANGUE A ETE TRADUITE AVEC L'AIDE DE L'INTELLIGENCE ARTIFICIELLE.

INSTRUCTIONS DE SECURITE GENERALES & AVERTISSEMENTS

* Avant d'utiliser cet appareil, veuillez lire attentivement le manuel
d’instructions.

* Veuillez vous assurer que la tension nominale est la méme que la
tension que vous utilisez.

* Veuillez conserver les instructions, le certificat de garantie, le regu de
vente et, si possible, le carton avec 'emballage intérieur !

» L'appareil est destiné exclusivement a un usage privé et non a un
usage commercial, ni a un usage professionnel !

* Retirez toujours la fiche de la prise de courant lorsque I'appareil n’est
pas utilisé, lors de I'attachement de piéces accessoires, du nettoyage
de l'appareil ou en cas de perturbation. Eteignez d’abord I'appareil.
Tirez sur la fiche, pas sur le cable.

» Pour protéger les enfants des dangers des appareils électriques, ne
les laissez jamais sans surveillance avec I'appareil. Par conséquent,
lors du choix de 'emplacement de votre appareil, faites-le de maniére
a ce que les enfants n’y aient pas accés. Veillez a ce que le céble ne
pende pas.

* Testezrégulierement’appareil et le cable pour détecter des dommages.
En cas de dommages, I'appareil ne doit pas étre utilisé.

* Ne laissez pas les enfants jouer avec I'appareil. Ne laissez pas les
enfants jouer avec des matériaux d’emballage tels que des sacs en
plastique.

» Cet appareil peut étre utilisé par des enfants agés de 8 ans et plus et
des personnes ayant des handicaps physiques, sensoriels ou mentaux,
ou un manque d’ experlence et de connaissances, a condition qu ‘elles

soient surveillées ou qu’elles aient regu des instructions sur I'utilisation
sécurisée de I'appareil et qu’elles comprennent les dangers possibles.
Le nettoyage et I'entretien de I'utilisateur ne doivent pas étre effectués
par des enfants de moins de 8 ans et sans surveillance.

* Ne réparez pas l'appareil vous-méme, mais consultez un expert
autorisé en cas de probléme.

* Pour des raisons de sécurité, un cordon d’alimentation cassé ou
endommagé ne peut étre remplacé que par un cordon équivalent du
fabricant, de notre service client ou d’'une personne qualifiée similaire.

» Gardez I'appareil et le cable a I'écart de la chaleur, de la lumiére directe
du soleil, de I'hnumidité, des bords tranchants, etc.

* Eteignez I'appareil et débranchez-le lorsque vous ne I'utilisez pas.

« Utilisez uniqguement des accessoires d’origine fournis par le fournisseur.

» N'utilisez pas I'appareil a I'extérieur (sauf si I'appareil est congu pour
étre utilise a I'extérieur). Protégez toujours contre des températures
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égales ou inférieures a zéro.

Ne jamais utiliser a proximité de l'eau (baignoire, lavabo, etc.).
L'appareil ne doit pas étre exposé a la pluie ou a 'humidité. Utilisez
I'appareil uniguement lorsque vos mains sont séches.

Si l'appareil tombe dans l'eau, débranchez-le avant de le sortir de
'eau. Ne touchez pas la source d’eau. L'appareil doit étre vérifié par
un spécialiste avant d’étre utilisé a nouveau. Pour éviter tout risque
d’électrocution, ne nettoyez pas I'appareil avec de I'eau et ne 'immergez
pas dans I'eau.

Utilisez I'appareil uniguement pour 'usage prévu.

Cet appareil doit étre utilisé uniquement lorsqu’il est connecté a une
prise de courant avec mise a la terre installée conformément aux
réglements. Assurez-vous que la tension d’alimentation correspond a
la tension indiquée sur la plaque signalétique.

Les dommages survenant lorsque I'appareil est utilisé a des fins autres
que celles spécifiées dans les instructions ou est utilisé incorrectement
ou n’est pas répare par des experts ne sont pas couverts par la garantie.
Utilisez toujours I'appareil sur une surface plane et horizontale.
L'appareil ne doit plus étre utilisé aprés une chute sur une surface dure
d’'une certaine hauteur. Méme les dommages invisibles peuvent avoir
des effets négatifs sur la sécurité fonctionnelle de I'appareil. L'appareil
ne peut étre utilisé qu’aprés avoir été vérifié par un professionnel.

Ne portez jamais et ne tirez jamais l'appareil en tenant la fiche
d’alimentation car il y a un risque de court-circuit d0 a une rupture du
cable. Ne pliez pas, ne pincez pas et ne tirez pas le cordon d’alimentation
sur des bords tranchants.

S’il y a un trou de ventilation, ne le couvrez pas. Ne versez aucun
liquide ou poudre dans les trous de ventilation.

N’insérez pas les doigts ou d’autres objets dans les parties ouvertes de
I'appareil.

Aucune responsabilité n’est acceptée en cas de dommages causés
par une utilisation incorrecte ou le non-respect de ces instructions.
Pour éviter la surchauffe, ne couvrez pas le radiateur.

Gardez tous les objets a au moins 1 metre de la face avant et arriére
de l'appareil.

Certaines parties de ce produit peuvent devenir trés chaudes et le
contact avec ces parties peut provoquer des brilures. Une attention
particuliere doit étre accordée lorsque des enfants et des personnes
vulnérables sont présents.

Ne faites pas fonctionner I'appareil dans une piéce ou des liquides
inflammables, des solvants ou des vernis sont stockés et ou des
vapeurs inflammables peuvent exister.
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« En tant que méthode de chauffage la plus
naturelle et la plus saine, les rayons infrarouges
émis par le systéme au quartz peuvent
également aider a soulager les douleurs liées au
rhumatisme, a la sciatique et aux maux de dos.

SYSTEME DE SECURITE AVEC
DISJONCTEUR

« Ce produit est équipé d’un systéeme de sécurité
spécial pour prévenir les risques d’'incendie.

 Sile radiateur est accidentellement renversé ou
subit un choc, le systéme coupe immédiatement
I'alimentation, arrétant ainsi I'appareil.

* De plus, la grille de sécurité avant aide a prévenir
tout risque d’incendie.

SYSTEME D’HUMIDITE

Le tuyau est chauffé par un élément chauffant en
alliage spécial d’'une épaisseur de seulement 0,10
mm.

L’humidité interne de la piece est maintenue a un
niveau idéal, ce qui aide a éliminer les maux de téte
et autres inconforts généralement causés par le
chauffage sec.

Si 'humidité de votre piece est déja suffisante,
vous pouvez simplement tourner l'interrupteur
vers la droite pour chauffer la piéce sans activer
I’humidificateur.

NETTOYAGE ET RANGEMENT

« Avant de nettoyer I'appareil, débranchez-le
toujours et attendez qu’il ait completement
refroidi.

Si vous ne prévoyez pas d'utiliser 'appareil
pendant une période prolongée, nettoyez
sa surface et rangez-le dans son emballage

FAITES CONNAISSANCE AVEC
VOTRE RADIATEUR QUARTZ

1. Poignée de transport

2. Interrupteur
d’alimentation

3. Sortie de vapeur

4. Grille en maillage

5. Tubes chauffants

AVANT LA PREMIERE UTILISATION

« Retirez I'appareil et tous les accessoires de
'emballage.

« Veérifiez si I'appareil présente des dommages
visibles ou un dysfonctionnement.

» Si vous constatez des dommages ou un
dysfonctionnement, n’utilisez pas I'appareil.
Contactez un centre de service agréé.

» Lors de la premiére utilisation, I'appareil peut
dégager une légére odeur ou un peu de fumée.
Cela est normal et ne se reproduira pas lors des
utilisations suivantes.

FONCTIONNEMENT DU RADIATEUR .
QUARTZ

« Les rayons infrarouges produits a l'intérieur des

6. Ventilateur interne

7. Réservoir d’'eau

8. Interrupteur de
basculement (non
visible sur I'image)

tubes en quartz atteignent une température
allant jusqu’a 800 °C en seulement 30 secondes,
procurant une chaleur naturelle et saine similaire
a celle du soleil.

* Le systéme de chauffage au quartz ne
consommant pas 'oxygéne de l'air, il ne produit
pas de dioxyde de carbone, nocif pour la santé
humaine.

Elimination correcte de ce produit

d’origine.

Conservez-le dans un endroit bien ventilé et
protégez-le de 'humidité et des chocs physiques.
Utilisez un chiffon humide avec une petite
quantité de détergent doux pour nettoyer la
surface.

Pour les taches tenaces, évitez de rincer
I'appareil a I'eau ou d'utiliser des solvants
agressifs comme I'essence ou le toluéne.

« Ce marquage indique que ce produit ne doit pas étre éliminé avec d’autres déchets ménagers dans

I'UE.

« Pour éviter tout dommage possible a I'environnement ou a la santé humaine di a une élimination
incontrolée des déchets, recyclez-le de maniére responsable pour favoriser la réutilisation durable des

ressources matérielles.

mmmmmm  © Pour retourner votre appareil usage, veuillez utiliser les systemes de retour et de collecte ou contacter le
détaillant ou le produit a été acheté. lls peuvent prendre ce produit pour un recyclage écologique sr.
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POR FAVOR CONSIDERE QUE EL MANUAL DEL PISPOSITIVO PUEDE SER ELABORADO CON INFORMACION DE MAS DE UN
MODELO ES POSIBLE QUE SU DISPOSITIVO NO CONTENGA LAS CARACTERISTICAS MENCIONADAS EN EL MANUAL.
ESTE IDIOMA HA SIDO TRADUCIDO CON LAAYUDA DE INTELIGENCIAARTIFICIAL.

INSTRUCCIONES GENERALES DE SEGURIDAD Y ADVERTENCIAS

* Antes de usar este dispositivo, lea detenidamente el manual de
instrucciones.

* Asegurese de que el voltaje nominal sea el mismo que el voltaje que
utiliza.

* Guarde las instrucciones, el certificado de garantia, el recibo de venta
y, si es posible, la caja con el embalaje interior.

* El dispositivo esta destinado exclusivamente para uso privado y no
para uso comercial o profesional.

» Siempre retire el enchufe del tomacorriente cuando el dispositivo no
esté en uso, al colocar piezas accesorias, al limpiar el dispositivo
O siempre que ocurra una interrupcion. Apague el dispositivo de
antemano. Tire del enchufe, no del cable.

» Para proteger a los nifios de los peligros de los aparatos eléctricos,
nunca los deje sin supervision con el dispositivo. Por lo tanto, al
seleccionar la ubicacion para su dispositivo, hagalo de tal manera que
los nifios no tengan acceso al dispositivo. Asegurese de que el cable
no cuelgue.

* Pruebe regularmente el dispositivo y el cable en busca de dafnos. Si
hay algun tipo de dafio, no se debe usar el dispositivo.

* No permita que los nifios jueguen con el dispositivo. No deje que los
nifos jueguen con materiales de embalaje como bolsas de plastico.

» Este aparato puede ser utilizado por nifios de 8 afos en adelante y
personas con discapacidades fisicas, sensoriales o mentales, o falta de
experiencia y conocimiento, siempre que estén supervisados o hayan
recibido instrucciones sobre cémo usar el aparato de manera segura y
comprendan los posibles peligros. La limpieza y el mantenimiento del
usuario no deben ser realizados por nifios a menos que tengan menos
de 8 afos y estén supervisados.

* No repare el dispositivo usted mismo, consulte a un experto autorizado
en caso de un problema.

* Por razones de seguridad, un cable de alimentacion roto o dafado
solo puede ser reemplazado por un cable equivalente del fabricante,
nuestro departamento de servicio al cliente o una persona calificada
similar.

* Mantenga el dispositivo y el cable alejados del calor, la luz solar directa,
la humedad, los bordes afilados y similares.

» Apague el dispositivo y desenchufelo cuando no lo esté utilizando.

* Use solo los accesorios originales proporcionados por el proveedor.
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* No use el dispositivo al aire libre. (A menos que el dispositivo esté
disefiado para ser utilizado al aire libre.) Siempre protéjalo contra
temperaturas de cero o bajo cero.

* Nunca use cerca del agua (bafera, fregadero, etc.). El aparato no debe

exponerse a la lluvia o la humedad. Solo use el dispositivo cuando sus

manos estén secas.

Si el dispositivo cae al agua, desenchufelo antes de sacarlo del agua.

No toque la fuente de agua. El dispositivo debe ser revisado por un

especialista antes de volver a usarlo. Para evitar el riesgo de descarga

eléctrica, no limpie el dispositivo con agua ni lo sumerja en agua.

Utilice el dispositivo solo para el propdsito previsto.

Este dispositivo solo debe operarse cuando esté conectado a

un enchufe con conexidon a tierra instalado de acuerdo con las

regulaciones. Asegurese de que el voltaje de suministro corresponda
al voltaje indicado en la placa de caracteristicas.

Los danos que ocurran cuando el dispositivo se use para fines distintos

a los especificados en las instrucciones o se use incorrectamente o0 no

sea reparado por expertos no estan cubiertos por la garantia.

Siempre use el dispositivo en una superficie plana y horizontal.

El dispositivo no debe usarse mas después de caer sobre una

superficie dura desde una altura. Incluso los dafos invisibles pueden

causar efectos negativos en la seguridad funcional del dispositivo. El
dispositivo solo puede ser utilizado después de ser revisado por un
profesional.

Nunca transporte o tire del dispositivo sosteniendo el enchufe de

alimentacion, ya que existe el riesgo de un cortocircuito debido a la

rotura del cable. No doble, pellizque ni tire del cable de alimentacién
sobre bordes afilados.

Si hay un orificio de ventilacion, no lo cubra. No vierta ningun liquido o

polvo en los orificios de ventilacion.

No inserte los dedos u otros objetos en las partes abiertas del

dispositivo.

No se acepta ninguna responsabilidad en caso de dafio causado por

el uso inadecuado o el incumplimiento de estas instrucciones.

Para evitar el sobrecalentamiento, no cubra el calentador.

Mantenga todos los objetos a al menos 1 metro del frente y la parte

trasera del aparato.

Algunas partes de este producto pueden volverse muy calientes

y el contacto con esas partes puede causar quemaduras. Se debe

prestar especial atencién cuando haya nifios y personas vulnerables

presentes.

No opere el aparato en una habitacion donde se almacenen liquidos

inflamables, disolventes o barnices y donde puedan existir vapores

inflamables.

FLORIA




CONOZCA SU ESTUFA DE CUARZO

1. Asa de transporte

2. Interruptor de
encendido

3. Salida de vapor

4. Parrilla de malla

5. Tubos calefactores

ANTES DEL PRIMER USO
Retire el dispositivo y todos los accesorios del
embalaje.

» Verifique si el aparato presenta dafos visibles o
fallos de funcionamiento.

» Sinota algun dafio o mal funcionamiento, no
utilice el dispositivo. Pbngase en contacto con un
centro de servicio autorizado.

« Durante el primer uso, el dispositivo puede
emitir un ligero olor o humo. Esto es normal y no
ocurrira en usos posteriores.

COMO FUNCIONA LA ESTUFA DE
CUARZO

» Los rayos infrarrojos generados dentro de los
tubos de cuarzo alcanzan una temperatura
de hasta 800 °C en solo medio minuto,
proporcionando un calor natural y saludable
similar al del sol.

» Como el sistema de calefaccion de cuarzo no
consume oxigeno del aire, no produce dioxido
de carbono, lo cual es perjudicial para la salud
humana.

6. Ventilador interno

7. Tanque de agua

8. Interruptor de vuelco
(no visible en la
imagen)

Disposicion correcta de este producto

ES

» Al ser el tipo de calefaccién mas natural y
saludable, los rayos infrarrojos emitidos por el
sistema de cuarzo también pueden ayudar a
aliviar el reumatismo, la ciatica y los dolores de
espalda.

SISTEMA DE SEGURIDAD CON
INTERRUPTOR AUTOMATICO

« Este producto esta equipado con un sistema
de seguridad especial para prevenir riesgos de
incendio.

» Sila estufa se vuelca accidentalmente o recibe
un golpe, el sistema corta inmediatamente
la energia y detiene el funcionamiento del
dispositivo.

* Ademas, la rejilla de seguridad frontal ayuda a
prevenir cualquier riesgo de incendio.

SISTEMA DE HUMEDAD

El tubo es calentado por un elemento calefactor de
aleacion especial con un grosor de solo 0,10 mm.
La humedad interna de la habitacion se mantiene
en un nivel ideal, ayudando a eliminar dolores

de cabeza y otras incomodidades comunmente
causadas por la calefaccion seca.

Si la humedad en su habitacion ya es suficiente,
simplemente puede girar el interruptor hacia la
derecha para calentar la habitaciéon sin activar el
humidificador.

LIMPIEZA'Y ALMACENAMIENTO

» Antes de limpiar, desenchufe siempre el
dispositivo y espere a que se enfrie por
completo.

» Sino va a utilizar la estufa durante un periodo
prolongado, limpie su superficie y guardela en su
embalaje original.

» Guardela en un lugar bien ventilado y protégela
de la humedad y los golpes fisicos.

« Utilice un pafio hiumedo con una pequefia
cantidad de detergente suave para limpiar la
superficie.

« Para las manchas dificiles, evite enjuagar la
estufa con agua o usar disolventes agresivos
como gasolina o tolueno.

< Esta marca indica que este producto no debe desecharse con otros residuos domésticos en toda la UE.
« Para evitar posibles dafios al medio ambiente o a la salud humana debido a una disposicién de residuos
no controlada, reciclalo de manera responsable para promover el reuso sostenible de los recursos

materiales.

« Para devolver tu dispositivo usado, utiliza los sistemas de devolucién y recoleccion o contacta al

minorista donde se comprd el producto. Pueden llevar este producto para su reciclaje ambiental seguro.
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S| PREGA DI NOTARE CHE IL MANUALE DI ISTRUZIONI POTREBBE ESSERE STATO CREATO PER LE INFORMAZIONI DI PIU’ DI
UN MODELLO. IL VOSTRO APPARECCHIO POTREBBE NON INCLUDERE LE CARATTERISTICHE DESCRITTE NEL MANUALE.
QUESTA LINGUA E STATA TRADOTTA CON L’AIUTO DELLINTELLIGENZA ARTIFICIALE.

ISTRUZIONI GENERALI PER LA SICUREZZA E AVVERTENZE

* Prima di utilizzare questo dispositivo, leggere attentamente il manuale
di istruzioni.

* Assicurarsi che la tensione nominale sia la stessa della tensione
utilizzata.

+ Si prega di conservare le istruzioni, il certificato di garanzia, la ricevuta
di vendita e, se possibile, la scatola con I'imballaggio interno!

* |l dispositivo € destinato esclusivamente all’'uso privato e non per uso
commerciale o professionale!

* Rimuovere sempre la spina dalla presa ogni volta che il dispositivo non
€ in uso, quando si collegano parti accessorie, si pulisce il dispositivo
0 quando si verifica un problema. Spegnere il dispositivo prima. Tirare
la spina, non il cavo.

* Per proteggere i bambini dai pericoli degli apparecchi elettrici, non
lasciarli mai incustoditi con il dispositivo. Pertanto, quando si sceglie
la posizione per il dispositivo, farlo in modo tale che i bambini non
possano accedervi. Assicurarsi che il cavo non penda.

* Testare regolarmente il dispositivo e il cavo per verificare eventuali
danni. In caso di danni di qualsiasi tipo, il dispositivo non deve essere
utilizzato.

* Non permettere ai bambini di giocare con il dispositivo. Non lasciare
che i bambini giochino con materiali di imballaggio come sacchetti di
plastica.

* Questo apparecchio pud essere utilizzato da bambini di eta pari o
superiore a 8 anni e da persone con disabilita fisiche, sensoriali 0
mentali, o con mancanza di esperienza e conoscenza, a condizione
che siano sorvegliati o abbiano ricevuto istruzioni su come utilizzare
'apparecchio in modo sicuro e comprendano i possibili pericoli. La
pulizia e la manutenzione dell’'utente non devono essere effettuate da
bambini a meno che non abbiano meno di 8 anni e siano sorvegliati.

* Non riparare il dispositivo da soli, ma piuttosto consultare un esperto
autorizzato in caso di problema.

» Per motivi di sicurezza, un cavo di alimentazione rotto o danneggiato
puo essere sostituito solo con un cavo equivalente del produttore, del
nostro servizio clienti o di una persona qualificata simile.

 Tenere il dispositivo e il cavo lontani dal calore, dalla luce diretta del
sole, dall'umidita, dai bordi taglienti e simili.

» Spegnere il dispositivo e scollegarlo quando non lo si utilizza.

» Utilizzare solo accessori originali forniti dal fornitore.

* Non utilizzare il dispositivo all’aperto. (A meno che il dispositivo non sia
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progettato per essere utilizzato all’esterno.) Proteggere sempre contro
temperature pari o inferiori a zero.

* Non utilizzare mai vicino all’acqua (vasca da bagno, lavandino, ecc.).
L'apparecchio non deve essere esposto alla pioggia o all’'umidita.
Utilizzare il dispositivo solo quando le mani sono asciutte.

» Se il dispositivo cade in acqua, scollegarlo prima di estrarlo dall’acqua.
Non toccare la fonte d’acqua. Il dispositivo deve essere controllato
da uno specialista prima di essere utilizzato di nuovo. Per evitare il
rischio di scosse elettriche, non pulire il dispositivo con acqua e non
immergerlo in acqua.

« Utilizzare il dispositivo solo per lo scopo previsto.

* Questo dispositivo deve essere utilizzato solo quando collegato a una
presa di corrente con messa a terra installata secondo le normative.
Assicurarsi che la tensione di alimentazione corrisponda alla tensione
indicata sulla targhetta.

* | danni che si verificano quando il dispositivo viene utilizzato per scopi
diversi da quelli specificati nelle istruzioni, viene utilizzato in modo
errato o non viene riparato da esperti non sono coperti dalla garanzia.

« Utilizzare sempre il dispositivo su una superficie piana e orizzontale.

* |l dispositivo non deve piu essere utilizzato dopo una caduta su una
superficie dura da un’altezza. Anche i danni invisibili possono causare
effetti negativi sulla sicurezza funzionale del dispositivo. Il dispositivo
pud essere utilizzato solo dopo essere stato controllato da un
professionista.

* Non trasportare o tirare mai il dispositivo tenendo la spina di
alimentazione poiché c’¢ il rischio di cortocircuito a causa della rottura
del cavo. Non piegare, pizzicare o tirare il cavo di alimentazione su
bordi taglienti.

» Se c’e€ una presa d’aria, non coprirla. Non versare liquidi o polveri nei
fori di ventilazione.

* Non inserire dita o altri oggetti nelle parti aperte del dispositivo.

* Non si accetta alcuna responsabilita in caso di danni causati da un uso
improprio o dal mancato rispetto di queste istruzioni.

* Per evitare il surriscaldamento, non coprire il riscaldatore.

* Tenere tutti gli oggetti ad almeno 1 metro dal lato anteriore e posteriore
dell’apparecchio.

* Alcune parti di questo prodotto possono diventare molto calde e
il contatto con queste parti potrebbe causare ustioni. Particolare
attenzione deve essere prestata quando sono presenti bambini e
persone vulnerabili.

* Non utilizzare I'apparecchio in una stanza dove sono conservati
liquidi infammabili, solventi o vernici e dove possono esistere vapori
inflammabili.
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CONOSCI IL TUO RADIATORE AL « Essendo il tipo di riscaldamento pit naturale e
QUARZO salutare, i raggi infrarossi emessi dal sistema al
quarzo possono anche aiutare ad alleviare dolori
reumatici, sciatici e lombari.

SISTEMA DI SICUREZZA CON

INTERRUTTORE AUTOMATICO

» Questo prodotto e dotato di un sistema di
sicurezza speciale per prevenire il rischio di
incendi.

» Se il radiatore si ribalta accidentalmente
o subisce un urto, il sistema interrompe
immediatamente 'alimentazione elettrica,
arrestando il funzionamento dell’apparecchio.

« Inoltre, la griglia di sicurezza frontale aiuta a

1. Maniglia per il 5. Tubi riscaldanti ) ST Eee )
trasporto 6. Ventola interna prevenire eventuali rischi di incendio.
2. Interruttore di 7. Serbatoio dell’acqua A
accensione 8. Interruttore SISTEMA DI UMIDITA . .
3. Uscita del vapore antiribaltamento (non Il tubo & rl_scaldato da un elementg ns_caldante in
4. Griglia a rete visibile nellimmagine) | ega speciale con uno spessore di soli 0,10 mm.
L'umidita interna della stanza viene mantenuta
PRIMA DEL PRIMO UTILIZZO a un livello ideale, contribuendo a eliminare mal
Rimuovere il dispositivo e tutti gli accessori di testa e altri fastidi comunemente causati dal
dall'imballaggio. riscaldamento a secco.
» Controllare che il dispositivo non presenti danni Se I'umidita nella stanza & gia sufficiente, &
visibili o malfunzionamenti. possibile semplicemente girare I'interruttore verso
+ Se si notano danni o anomalie, non utilizzare il destra per riscaldare I'ambiente senza attivare
dispositivo. Contattare un centro di assistenza 'umidificatore.
autorizzato.

* Durante il primo utilizzo, il dispositivo pud PULIZIA E CONSERVAZIONE

emettere un leggero odore o del fumo. Questo & + Prima di pulire il dispositivo, scollegarlo sempre
normale e non si ripetera nei successivi utilizzi. dalla presa e attendere che si sia completamente

COME FUNZIONA IL RADIATORE AL |  Mffreddato.

Se non si prevede di utilizzare I'apparecchio

QUARZO per un lungo periodo, pulirne la superficie e

« | raggi infrarossi generati all'interno dei tubi al conservarlo nella confezione originale.
quarzo raggiungono una temperatura fino a « Riporlo in un luogo ben ventilato e proteggerlo
800°C in soli trenta secondi, offrendo un calore dall'umidita e dagli urti.
naturale e salutare simile a quello del sole. « Utilizzare un panno umido con una piccola

» Poiché il sistema di riscaldamento al quarzo quantita di detergente delicato per pulire la
non consuma ossigeno dall’aria, non produce superficie.

anidride carbonica, dannosa per la salute umana. | « Per le macchie pili ostinate, evitare di
risciacquare il dispositivo con acqua o di
utilizzare solventi aggressivi come benzina o
toluene.

Smaltimento corretto di questo prodotto

* Questa marcatura indica che questo prodotto non deve essere smaltito con altri rifiuti domestici in tutta
I'UE.

« Per evitare possibili danni al’ambiente o alla salute umana derivanti da uno smaltimento non controllato
dei rifiuti, riciclarlo responsabilmente per promuovere il riutilizzo sostenibile delle risorse materiali.

« Per restituire il dispositivo usato, utilizzare i sistemi di ritorno e raccolta o contattare il rivenditore presso

mmmmm /| quale e stato acquistato il prodotto. Possono prendere questo prodotto per un riciclo sicuro per

'ambiente.
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OBPATUTE BHUMAHWE, YTO IAHHOE PYKOBOJCTBO MO 3KCIMIYATALIMM YCTPOWCTBA NMOArOTOBNEHO AN PA3NINYHbIX
MOJEJIEV. B BALLEM YCTPOWCTBE MOIYT OTCYTCTBOBATb HEKOTOPbIE ®YHKLIW, ONMUCAHHBIE B JAHHOM PYKOBOLCTBE.
OTOT AA3bIK Bblf1 NEPEBEAEH C MOMOLLBIO MCKYCCTBEHHOIO MHTENNEKTA.

OBLHME MHCTPYKLIUKN NO BE3OMNMACHOCTU U NPEAYNPEXAEHUA

[Mepen vcnonb3oBaHMEM 3TOrO0 YCTPOMCTBA BHMMATESBbHO MPOYTUTE
WHCTPYKLMIO MO 3KCnsyaTaumu.

Moxanyncta, ybegurecb, YTO HOMUHANbHOE HanpshXeHne coBnagaeT
C HanpshkeHneM, KOTopoe Bbl UCMONb3YeTe.

Moxanyncra, coxpaHsuTe WHCTPYKUWUW, FapaHTUWHBLIN cepTudumkar,
YeK O MOKYMKe U, eCnn BO3MOXHO, KOPOBKY C BHYTPEHHEN ynakoBKOW!
YCTpONCTBO  NpefHasHa4YeHO  UCKITYUTENbHO  ANA  JIMYHOro
NUCMNONb30BaHMUSA W He npefdHasHadYeHo [Ana  KOMMEePYecKoro
NCNonNb30BaHNS, He ABNAETCS NpodeccroHanbHbIM 06opygoBaHnem!
Bcerga BblHUManTe BWUNKY W3 pPO3ETKU, Korga YCTPOUCTBO He
NCcnonb3yeTcs, NPy NOAKIOYEHUN akCecCyapoB, OYUCTKE YCTPOMCTBA
UAn Npu BO3HUKHOBEHMM Henonagok. [lepen 9TUM  BbIKOYMTE
YCTPOMWCTBO. TAHUTE 3a BUSKY, a He 3a Kabenb.
YToObI3awWwmTMThA4ETENOT ONACHOCTHN, CBA3AaHHOM CAneKTponpnbopamu,
HUKOrga He ocTaBnanTe nx 6e3 npucmoTtpa ¢ ycTponctsom. Moatomy
BblOMpanTe MecTo Ans Balero yCTponcTea Tak, 4Tobbl 4eTU He MMenu
K Hemy goctyna. Obpatute BHMMaHue, 4Tobbl kabenb He cBucan.
PerynapHo npoBepsiiTe YCTPOWCTBO W Kabenb Ha Hanuyue
nospexaeHunn. Ecnn ectb Kakne-nmbo noBpexaeHusi, yCTPOMUCTBO He
OOITKHO MCNOSb30BaTbCA.

He nosBonanTte getsm urpatb C yCTpoMCTBOM. He paBante getam
urpatb C YNakoOBOYHLIMW MaTepuanamu, TakKMMW Kak MnracTUKOBbIE
naketbl.

OTOT NpmMbop MOXET UCMONb30BaTbCA OETbMW B BO3pacTe OT 8 ner
W cTaplie, a Takke nuuamm ¢ musn4ecknmMm, YyBCTBUTEMNBbHLIMU UK
YMCTBEHHbIMU HapyLIEHUSMU WUNU HEeOOoCTaTKOM oOnbiTa U 3HaHWUW,
Npu YyCNoBUW, YTO OHW HaXOOAATCA Mo MPUCMOTPOM WS MNOSMYyYUnv
WMHCTPYKUMN No 6e3onacHOMy MCMNOMb30BaHUO nNpubopa M NoOHMMatoT
BO3MOXHbl€ OMAaCHOCTU. Ynctka n obcnyxmBaHne nonb3oBaTenemM He
OOIMKHbI BbINOMHATLCA AETbMU, €CIIN UM HE UCMNOSTHUITOCH 8 NET N OHU
HaxogaTca 6e3 npucmoTpa.

He peMOHTMpynTe YCTPOMCTBO CaMOCTOATENbHO, a obpaTtuTecb 3a
KOHCynbTaumnen K aBTOpM3oBaHHOMY CneumanncTy B criydae npobnem.
B uensax 6e3onacHOCTN NOBPEXAEHHbIN UM NOBPEXAEHHbLIA CETEBON
kabenb MOXET ObiTb 3aMEHEH TONbKO 3KBMBANEHTHbIM Kabenem
OT NPOu3BOAMTENS, Hallero otaena obCny>XMBaHWUS KIWEHTOB WU
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aHanornm4yHbIM KBannuuMpoBaHHbIM fINLOM.

» lepxnte yctponctBo M kabenb noganble OT Tenna, NpsMbIX
COSHEYHbIX NyYen, Braru, OCTpbIX KpaeB U TOMy Nogo6HOro.

* BblknioyanTte yCcTpoMCTBO U BblHUMAWTE BUIKY U3 PO3ETKU, KOrga He
ncrnonb3yeTte YCTPOUCTBO.

* Micnonb3ynTte TONbKO OpUrMHarnbHble akceccyapbl, NpeaocTaBeHHbIe
NOCTaBLUMKOM.

* He ncnonb3ynte ycTpoOMUCTBO Ha ynuue. (3a UCKMYEHMEM Cry4vaes,
Korga yCTPOWCTBO MpedHasHa4yeHO AN MCMNOoNb30BaHWUSA Ha ynuue.)
Bcerga sawmwanTe OT HyneBbIX UK OTpuLUaTeNbHbIX TeMmnepaTtyp.

* He ucnoneayinte ycTponcTBo psagom ¢ BOAOW (BaHHOW, paKOBUHOWN U T.
A.). Mpnbop He JormkeH nogsepraTbes OXAK Uy Bnare. Micnonbaymnte
YCTPOMWCTBO TOSBbKO MPU CYXUX pyKax.

» Ecnn ycTponcteo ynano B BOAY, BbIHBTE €ro U3 BOAbl, OTKMAOYMTE €ro.
He kacantecb nctoyHuka sogbl. [lepen NOBTOPHbLIM MCNOSIb30BaHNEM
YCTPOMWCTBO AOIMKHO ObITb MPOBEPEHO cneunanmcTom. Ytobbl n3dexartb
pucka yaapa TOKOM, He YUCTUTEe YCTPOMCTBO BOLOM U He Morpyxamte
ero B BOAy.

* Micnonb3ynTe yCTPOMUCTBO TOMBKO ANSA npegHa3HavYeHHbIX Lenen.

* OTO YCTPOMCTBO [JOSMKHO paboTaTtb TOMbKO NpU  NOOKITHYEHUN
K 3a3eMfieHHOW po3eTKe, YCTaHOBMNEHHOW B COOTBETCTBUM C
TpeboBaHusMK. YbeamTech, YTO HanpshKeHNEe NUTaHUS COOTBETCTBYET
HaNPSXKeHWUIO, yKa3zaHHOMY Ha Tabnuuke.

* [MoBpexaeHus, BO3HMKaKOLWME NPU UCMNONb30BaHUN YCTPOUCTBA AJ1S
ueneu, OTSIMYHbIX OT YKa3aHHbIX B UHCTPYKLUK, UK €r0 HENPaBUIbHOIO
NCMNONb30BaHUS, UM €CIN €ro HE MOYNHUITN AKCMEPTbI, HE NOKPbIBAKOTCA
rapaHTuen.

* Bcerga wucnonb3ynte YCTPOMCTBO Ha POBHOW W TOPU3OHTarbHOM
NOBEPXHOCTMU.

* YCTPOMUCTBO HE [JOSMKHO WCMONb30BaTbCA MoOcCre nageHus Ha
TBEpOyl MOBEPXHOCTb C BbICOThLI. [laxke HeBUOMMbIE MOBPEXOEHUNA
MOryT BbI3BaTb oOTpuuaTenbHble 3MdekTbl Ha QYHKUNOHASbHYIO
©e3onacHOCTb YCTPOWCTBA. YCTPOMUCTBO MOXET ObITb MCNOSIb30BaHO
TONMbKO NOcne NPOBEPKN CreumannucToMm.

* Hukorga He nepeHocuTe UMM He TAHUTE YCTPOUCTBO, Aepxa 3a
LUTENCcenb, Tak Kak eCTb PUCK KOPOTKOrO 3amblkaHus M3-3a obpbiBa
kabens. He rHuTe, He CKpyuYnmBanTe U HE TAHUTE CUIOM LUHYP NUTaHUA
Yyepes oCcTpble Kpasi.

* Ecnn ecTb BEeHTUNSAUMOHHOE OTBEpPCTME, HEe 3akpbiBanTe ero. He
HanMBamTe HWUKaKME >KMAKOCTU WM MOPOLWIKM B BEHTUNSALMNOHHBbIE
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OTBEPCTUS.

* He BcTaBnsamte nanbubl UNn gpyrme npeameTtbl B OTKPbITble YacTu
yCTponcTBa.

* Hnkakaa OTBETCTBEHHOCTb He HeceTcsl B Criydae MnoBpexaeHus,
BbI3BAHHOrO HEeMNpaBUIbHbIM UCMONb30BaHNEM UM HecobnogeHnem
3TUX UHCTPYKLUA.

* YT0obbl M3bexaTb neperpesa, He 3akpbiBanTe oborpesaTerns.

» [lepxnte BCce 0O6BbEKTLI HA PACCTOSAHUM HE MeHee 1 MeTpa OT nepeaHen
N 3aHEN CTOPOHbI Npubopa.

* HekoTopble 4acTu 3TOro NpoaykTa MOryT HarpeBaTbCsl O4YeHb CUIBHO,
N KOHTaKT C HUMM MOXET BbI3BaTb oxorn. Ocoboe BHMUMaHWe crneayet
yaenaTb MectaMm, rae HaxoAasaTCa OeTU U YS3BUMbIe NI0AM.

*He wucnonb3ynte npubop B KOMHATe, T[Ode  XpaHATCS
NEerkoBOCNIaMeHsoWmnecs Xnakoctn, pacTBopuTenn unuM naku, a
Takke TaMm, rae MOryT NPUCYTCTBOBAaTb JIerkoBOCMNIaMeHsoLWmecs
napebi.

O3HAKOMbBTECbH C BALLUUM HENCINPaBHOCTY, HE UCTIONb3YITe YCTPOMCTBO.
KBAPLEEBbIM OGOIPEBATEJIEM O6patnTech B aBTOPU30BAHHbIN CEPBUCHDIN
LEHTP.

1

« [lpy NnepBOM NCMONb30BaHUN YCTPOUCTBO
MOXeT usgaBaTb NErkuii 3anax unu abim. 1o
HOPMaribHO 1 He MOBTOPUTCS NPW MocreayoLLmMX
MCMOMNb30BaHMSIX.

KAK PABOTAET KBAPLIEBbI/
OBOIPEBATEIb

* VIHdpakpacHble nyyu, reHepupyemble BHyTPU
KBapLeBbIX TPyOOK, AOCTUraoT Temnepartypbl
no 800°C Bcero 3a nonMuHyThI, obecneyrsas
€CTECTBEHHOE U MOME3HOE TENNO, CXOXEE C

COJTHEYHbIM.

T I':g;gi 53(?4 6. BHyTpeHHui  [lockonbKy KBapLeBasi cuctema oborpesa He

2. KHOMKa BKIIOYEHUS BEHTUNATOD noTpebnsieT kucrnopopa 13 Bo3ayxa, oHa He

3. BbinyckHoe g ﬁgﬂ“"'o” Gak BblAENseT YrneKkCnblii ras, BpeaHblit Ans
oTBEpCTHE Ans napa - | lepexrioqarent * WHdpaKpacHble nyuu, reHepupyemble BHyTpU

4. CeTyatas peLétka ?J:g';”it:ia;m KBapLIEBbIX TPYGOK, AOCTUrAOT TemMnepaTypbl

5. HarpeBaTenbHble mao6p§>Keva) no 800°C Bcero 3a nonMuHyThl, obecneyvBas
TpyGKku ©CTeCTBEHHOE U1 MOore3Hoe Tenro, CXoxee ¢

COMHEYHBIM.

NMEPEO NEPBbLIM « TMockonbky KBapLieBasi cuctema oborpepa

UCNONb3OBAHUEM He noTpebnseT kncnopoa 13 Bo3ayxa, oHa

« [locTaHbTe YCTPOWCTBO 1 BCe akceccyapbl U3 HE BbIAEMNSET YINeKNCIbI ras, BpeAHbI ANns
yNaKOBKM. 3[10pOBbS YernoBeka.

M Eyﬂy‘-ll/l CaMbIM €CTeCTBEHHbIM U MONe3HbIM
BMOOM OTOMNMeHud, MHd)paKpaCHble ny4yn,
ncnyckaemble KBale,eBOI7I CUCTEMOMW, TaKxKe

» [lpoBepbTe yCTPOMCTBO Ha Hanuyne BUANMbIX
NOBPEXAEHWNIN UM HEUCNPABHOCTEN.
» Ecnu Bbl 06Hapyxu1Te noBpexaeHus nnu
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MOryT CMoco6CTBOBaTb 06MeryeHno CMMNTOMOB
peBmaTtu3ma, uimaca n 6onew B CrivHe.

CUCTEMA BE3OINACHOCTHU
C ABTOMATUYECKUM
BbIKITIOYATENEM

e OTO YyCTPOMCTBO OCHALLEHO cnewumanbHon
cuctemon 6e3onacHOCTM Ans NpeaoTBpaLLeHnst
BO3ropaHu.

* B cnyyae cny4anHoro onpokvabIBaHWs Unm
yAapa cMcteMa HeMeaneHHo oTKIovaeT
nuTaHue, npekpawlasi paboTy yCTponcTea.

* [lononHuTenbHO, NepeaHss 3awmnTHas pewweTka
nomoraeT NpeaoTBpaTUTb PUCK BO3rOPaHUS.

CUCTEMA YBIAXHEHUA

Tpyba HarpeBaeTCs C NOMOLLbIO creumansHoro
HarpeBaTenbHOro aremMeHTa U3 crnnasa TOMNLMHOM
Bcero 0,10 mm.

BnaxHocTb B NOMeLLeHNV NogaepKMBaeTcs Ha
ONTMMarbHOM YPOBHE, YTO MOMOraeT YCTPaHUTb
ronoBHble 60Ny 1 Apyrue HENPUSITHbIE OLLYLLEHUS],
4YacTo BO3HMKaIOLLME U3-3a CYXOro OTOMNMEHUS.
Ecnu BnaxHoCTb B BalLeM NOMELLEHUM yKe
[OCTaTouYHas!, Bbl MOXETE NPOCTO NOBEPHYTb
nepekntoyartens BNpaeo, YTobbl oborpeBaTb
nomMelleHne 6e3 BKIIOYEHUS YBNAXXHUTENS.

I'IpanmbHaﬂ yTunusauus 3Toro npoaykKkra

RU

YUCTKA U XPAHEHUE

» [lepen o4MCTKON Bcerga OTKMYanTe yCTPOMCTBO
OT CEeTN 1 JOXANTECH €ro MOMHOMO OCThIBAHWS.

» Ecnu Bbl He NnaHupyeTe 1cnonb3oBaThb
oborpeBaTenb ANUTENbBHOE BPEMS, O4YUCTUTE
€ro NoBepXHOCTb U XpaHUTE B OPUTMHANbHON
ynakoBke.

» XpaHuTe ero B XOpoLlO NpoBETPMBAEMOM
MecTe, 3aLUMLLEHHOM OT Briarn 1 MexaHn4eckunx
NoBpEXAEHUN.

* [1Ns1 O4MCTKN NOBEPXHOCTMN UCMONb3ynTe
BMaXXHYI0 TKaHb C HEBOMbLUMM KONMYECTBOM
MSIrKOro MOIOLLIEro cpeacTaa.

* [Ins ynaneHuns CTOWKWX 3arpsisHeHnin
n3beranTe NpOMbIBaHUS YCTPOMCTBA BOAOW UK
MCMONb30BaHNS arpeccuBHbIX pacTBopuTEnen,
Takux Kak 6eH3nH nnm Tonyon.

| >
Aans 6esonacHoi yTunmsaumu cpepbl.

« OTa MapKvpoBKa yKa3blBaeT, YTO 3TOT NPOAYKT He AOMMKEH YyTUNMM3NMPOBaTbCA BMECTE C APYrMMM
6bITOBBIMK OTXOAaMKM BO Beelt EBponerickon Cotose.

* Y106bI NPEaoTBPaTMTL BO3MOXHbIV BPe[, Ans OKpY>KatoLLen cpeapbl Unv 300poBbs YernoBeka ot
HeynpasnsieMon yTUnn3aumum oTxon0B, yTUIN3NPYINTE ero OTBETCTBEHHO AJ1S NPOABWXEHNS! YCTOWYMBOTO
NMOBTOPHOTO MUCMOMNb30BaHWs MaTepuarbHbIX PECYPCOB.

* YT106bI BEpHYTb CBOE MCMONb30BaHHOE YCTPONCTBO, BOCMOMNb3yiTECH CUCTEMaMM Bo3BpaTa 1 cbopa mnm
CBSXXMTECh C PO3HUYHBIM NPOAABLIOM, e 6bin NprobpeteH NpoayKT. OHU MOTYT NPUHATL 3TOT NPOAYKT
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JU LUTEM KUJDES SE MANUALI | PAJISJES MUND TE KRIJOHET PER ME SHUME SE NJE MODEL.
INFORMACION PAJISJA JUAJ NUK MUND TE PERMBANE FUNKSIONIN E LENDUAR NE MANUAL.
KJO GJUHE ESHTE PERKTHYER ME NDIHMEN E INTELIGJENCES ARTIFICIALE.

UDHEZIME TE PERGJITHSHME PER SIGURINE DHE PARALAJMERIME

* Para se té pérdorni kété pajisje, ju lutemi lexoni me kujdes manualin e
pérdorimit.

+ Ju lutemi sigurohuni gé tensioni i vlerésuar té jeté i njéjté me tensionin
gé pérdorni.

* Ruani udhézimet, certifikatén e garancisé, faturén e shitjes dhe, nése
éshté e mundur, kutiné me paketimin e brendshém!

* Pajisja éshté e destinuar ekskluzivisht per perdorim privat dhe jo pér
pérdorim tregtar apo profesional!

* Gjithmoné higni spinén nga priza kur pajisja nuk éshté né pérdorim, kur
lidhni pjesé shtesé, kur pastroni pajisjen ose kur ndodh njé ndérprerije.
Fikeni pajisjen paraprakisht. Térhigni spinén, jo kabllon.

» Pér té mbrojtur fémijét nga rreziget e pajisjeve elektrike, mos i lini kurré
té pa mbikéqyrur me pajisjen. Prandaj, kur zgjidhni vendndodhjen pér
pajisjen tuaj, béjeni né ményré qé fémijét t& mos kené qasje né té.
Sigurohuni gé kablloja t& mos varet poshté.

+ Testoni rregullisht pajisjen dhe kabllon pér démtime. Nése ka démtime
té ¢farédo lloji, pajisja nuk duhet té pérdoret.

* Mos lejoni gé fémijét té luajné me pajisjen. Mos lejoni qé fémijét té
luajné me materialet e paketimit si geset plastike.

* Kjo pajisje mund té pérdoret nga fémijét mbi 8 vje¢ dhe nga persona
me aftési té kufizuara fizike, shgisore ose mendore, ose me mungesé
pérvoje dhe njohurie, me kusht gé t& mbikéqyren ose té€ kené marré
udhézime pér pérdorimin e sigurt té pajisjes dhe té kuptojné rreziget e
mundshme. Pastrimi dhe mirémbaijtja nuk duhet t&€ béhen nga fémijét,
pérveg nése jané nén 8 vjeg dhe té pa mbikéqyrur.

* Mos e riparoni pajisjen veté, por konsultohuni me njé ekspert té
autorizuar né rast problemi.

* Pér arsye sigurie, njé kabllo e démtuar ose e prishur mund té
zévendésohet vetém me njé kabllo ekuivalente nga prodhuesi,
departamenti yné i shérbimit ndaj klientit ose njé person i kualifikuar.

* Mbajeni pajisjen dhe kabllon larg nxehtésisé, rrezeve té diellit,
lagéshtisé, skajeve t&€ mprehta dhe té ngjashme.

* Fikeni pajisjen dhe higeni spinén kur nuk e pérdorni.

» Pérdorni vetém aksesorét origjinalé té ofruar nga furnizuesi.

* Mos e pérdorni pajisjen jashté. (Pérveg rasteve kur pajisja éshté e
dizajnuar pér pérdorim jashté.) Gjithmoné mbrojeni nga temperaturat
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zero ose nén zero.

* Mos e pérdorni kurré prané ujit (vaské, lavaman, etj.). Pajisja nuk duhet
té ekspozohet ndaj shiut ose lagéshtisé. Pérdorni pajisjen vetém kur
duart tuaja jané té thata.

* Nése pajisja bie né ujé, higeni spinén para se ta nxirrni nga uji. Mos
prekni burimin e ujit. Pajisja duhet té kontrollohet nga njé specialist para
se té pérdoret pérséri. Pér t& shmangur rrezikun e goditjes elektrike,
mos e pastroni pajisjen me ujé dhe mos e zhytni né ujé.

* Pérdorni pajisjen vetém pér géllimin e saj té destinuar.

* Kjo pajisje duhet té funksionojé vetém kur éshté e lidhur me njé prizé té
tokézuar té instaluar sipas rregullave. Sigurohuni gé tensioni i furnizimit
té pérputhet me tensionin e shénuar né pllakén e tipit.

» Démtimet qé ndodhin kur pajisja pérdoret pér géllime té tjera nga ato
té specifikuara né udhézime, pérdoret gabimisht ose nuk riparohet nga
eksperté, nuk mbulohen nga garancia.

* Gjithmoné pérdorni pajisjen né njé sipérfage té sheshté dhe horizontale.

* Pajisja nuk duhet t& pérdoret mé pas njé rénieje né njé sipérfage té
forté nga njé lartési. Edhe démtimet e padukshme mund té shkaktojné
efekte negative né siguriné funksionale té pajisjes. Pajisja mund té
pérdoret vetém pasi t€ jeté kontrolluar nga njé profesionist.

* Mos e mbani ose térhigni pajisjen duke e kapur nga spina e rrymés,
pasi ekziston rreziku i njé garku té shkurtér pér shkak té képutjes sé
kabllos. Mos e pérkulni, mos e shtréngoni dhe mos e térhigni kabllon
mbi skaje té mprehta.

* Nése ka njé vrimé ventilimi, mos e mbuloni. Mos hidhni asnjé Iéng ose
pluhur né vrimat e ventilimit.

» Mos futni gishta ose objekte té tjera né pjesét e hapura té pajisjes.

* Nuk pranohet asnjé pérgjegjési né rast demtimi té shkaktuar nga
pérdorimi i papérshtatshém ose mosrespektimi i kétyre udhézimeve.

» Pér té shmangur mbinxehjen, mos e mbuloni ngrohésin.

* Mbani té gjitha objektet té paktén 1 metér larg pjesés sé pérparme dhe
té pasme té pajisjes.

* Disa pjesé té kétij produkti mund té€ béhen shumé té nxehta dhe
kontakti me to mund té shkaktojé djegie. Duhet té kushtohet vémendje
e vecanté kur jané té pranishém fémijé dhe persona té cenueshém.

* Mos e pérdorni pajisjen né njé dhomé ku ruhen léngje t€ ndezshme,
tretés ose llak dhe ku mund té ekzistojné avuj t& ndezshem.

FLORIA




AL

NJIHNI PERNGJITHSHMERISHT PER
NGROHESINE TUAJ ME KUARTZ

1. Dorezé pér transport 6. Ventilatori i brendshém
2. Ndérprerési i energjisé 7. Rezervuari i ujit

3. Dalja e avullit 8. Ndérprerési i

4. Grilja e rrjetés mbivendosjes (nuk éshté
5. Tubat ngrohés i dukshém né imazh)

PERPARA PERDORIMIT TE PARE
< Higni pajisjen dhe té gjitha aksesorét nga
ambalazhi.

» Kontrolloni pajisjen pér cdo démtim té& dukshém
ose defekt.

» Nése véreni ndonjé démtim ose defekt, mos e
pérdorni pajisjen. Kontaktoni nj€ gendér shérbimi
té autorizuar.

* Gjaté pérdorimit té€ paré€, pajisja mund té nxjerré
njé eré té lehté ose tym. Kjo &shté normale
dhe nuk do té ndodhé gjaté pérdorimeve té
mévonshme.

S| FUNKSIONON NGROHESI |
KUARTZIT

* Rrezet infra té& kuge g€ gjenerohen brenda
tubave té kuartzit arrijné njé temperaturé deri
né 800°C brenda vetém njé minute, duke ofruar
njé ngrohtési natyrale dhe té shéndetshme té
ngjashme me dritén e diellit.

» Pasi sistemi ngrohés i kuartzit nuk konsumon
oksigjen nga ajri, ai nuk prodhon dioksid karboni,
i cili éshté i démshém pér shéndetin e njeriut.

Ndalimi i sakté i kétij produkti

« Si lloji mé natyral dhe té shéndetshém i
ngrohjes, rrezet infra té kuge té emetuara nga
sistemi i kuartzit mund té ndihmojné gjithashtu
né lehtésimin e reumatizmés, shiatikés dhe
dhimbjeve té shpinés.

SISTEMI | SIGURISE ME KEPUTJE
CIKUIT

* Ky produkt &shté i pajisur me njé sistem té
veganté sigurie pér té parandaluar rreziget e
zZjarrit.

* Nése ngrohési bie aksidentalisht ose goditet,
sistemi menjéheré ndérpret energjiné, duke
ndaluar funksionimin e pajisjes.

« Pér mé tepér, grila e sigurisé pérpara ndihmon né
parandalimin e ¢do rreziku zjarri.

SISTEMI | NDIHES DHE NGROHJE
Tubi ngrohet nga njé element ngrohés me aliazh té
veganté me trashési prej vetém 0.10 mm.
Lagéshtia e brendshme e dhomés mbahet né

njé nivel ideal, duke ndihmuar né eliminimin e
dhimbjeve té kokés dhe diskomforteve té tjera qé
zakonisht shkaktohen nga ngrohja e thaté.

Nése lagéshtia né dhomén tuaj éshté tashmé e
mjaftueshme, mund ta ktheni thjesht ndérprerésin
né té djathté pér té ngrohur dhomén pa aktivizuar
lagéshtuesin.

PASTRIMI DHE RUHETJA

» Para se té pastroni, gjithmoné fikni pajisjen dhe
prisni derisa ajo té ftohet plotésisht.

* Nése ngrohési nuk do té pérdoret pér njé
periudhé té gjaté, pastroni sipérfagen e tij dhe
ruajeni né ambalazhin e tij origjinal.

* Mbajeni né njé vend té ajrosur miré dhe mbrojeni
nga lagéshtia dhe ndikimet fizike.

* Pérdorni njé lecké té lagur me njé sasi té vogél
detergjenti té buté pér té pastruar sipérfagen.

» Pér njolla té forta, shmangni shpélarjen e
ngrohésit me ujé ose pérdorimin e tretésve té
ashpra si benziné ose toluen.

« Kjo shenjé tregon se ky produkt nuk duhet t& hedhet me mbeturinat e tjera shtépiake né té gjithé BE-né.
« Pér té parandaluar démtimin e mundshém té mjedisit ose shéndetit njerézor nga hedhja e pa kontrolluar
e mbeturinave, ricikloni até me pérgjegjési pér té promovuar rizhvendosjen e géndrueshme té burimeve

materiale.

« Pér té kthyer pajisjen tuaj té€ pérdorur, ju lutemi pérdorni sistemeshin e kthimit dhe mbledhjes ose
kontaktoni shitésin ku éshté bleré produkti. Ata mund té marrin kété produkt pér riciklim té sigurt té

mjedisit.
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MAPAKANOYME ZHMEIQZTE: TO EMXEIPIAIO THZ ZYZKEYHZ MIMOPEI NAAHMIOYPIHOEI MATIEPIZZOTEPAAINO ENAMONTEAA.
OIAEITOYPTIEZ MOY AEN MEPIEXEI O AIKOZ YA% EZOMNAIZMOZ MIMOPEI NAKATATPA®OYN ZTO EMXEIPIAIO.
AYTH H TAQZ¥A EXEl META®PAZTEI ME TH BOHOEIA TEXNHTHZ NOHMOZYNHX.

FENIKEZ OAHIEZ AZ®AAEIAZ & NMPOEIAOMNOIHZEIZX

* Mpiv XpNOIYOTIOINCETE QUTAV T CUCOKEUH, OIaBAOTE TTPOCEKTIKA TO
EYXEIPIOIO OONYIWV.

* BeBaiwBeite 011 n ovopaoTik Téon €ival n idia ye TNV TAONn TTOU
XPNOIUOTIOIEITE.

» KpatnoTe TIG 0dnyieg, TO TTIOTOTTOINTIKO £yyUNONG, TNV ATTOBEIEN AyOPAs
Kal, av gival duvaTov, TO KOUTI UE TNV ECWTEPIKA ouokeuaaial

* H ouokeun 1TpoopifeTal OTTOKAEIOTIKA YIa IDIWTIKA XPNON Kal Ox1 yid
EUTTOPIKA XPrioM, OUTE yIa ETTAYYEAPATIKN Xprion!

* Mavra va agaipeite 1o Buopa amd Tnv Tpifa OTav n OUCKeEUn dev
XPNOIJOTIOIEITAI, KAT& TNV TOTTOBETNON €£LaPTNATWY, TOV KABAPIoHO
TNG OUOKEUNG N OTaV TTAPOUCIOOTEN KATToIa BAARN. ATTEVEPYOTTOINOTE
TN ouoKeun TTpwTa. TpaBAgTe To BUOA, Ol TO KOAWDIO.

* [a va TTPOCTATEUCETE TA TTAIOIA ATTO TOUG KIVOUVOUG TWV NAEKTPIKWY
OUOKEUWYV, UNV TO QQRVETE TTOTE XWPEIC ETTIPAEWNn WE TN CUOKEUN.
Katd cuvétreia, katd Tnv €mAoyn TNG TOTTOBECIAG YIa T CUCKEUH 0O,
KAVTE TO PE TETOIO TPOTTO WOTE TA TTAIBIA VA NV €Xouv TTPpOCacn OTn
ouokeur). ®povTioTte va BeRaiwbeiTe OTI TO KAAWDIO dEV KPEUETAL.

* EAEyxeTe TOKTIKA TN OUOKEUR Kal TO KAAWDIO yIa TUXOV Cnuiég. Edv
UTTAPXEI OTTOIOONTTOTE {NUIA, N CUCKEUN OEV TTPETTEI VA XPNOILOTIOIEITAI.

* Mnv emTpETTETE OTA TTAIOIA VA TTAiI(OUV PE TN cuoKeun. Mnv a@rveTe Ta
TTa1dIA va TTaifouv e UAIKA CUOKEUAOIAG, OTTWG TTAAOTIKEG OOKOUAEG.

* AUTA N OUOKEUN WUTTOPET VO XpNoIUoTToINGEi aTrd TTaudia nAKiag 8 eTwv
KOl VW KOl OTTO GTOPO PE OWHATIKEG, aIoBNTNPIOKEG N BIAVONTIKEG
avammpieg r EAAeIPn EUTIEIPIAG Kal yvwang, UTrd TV Tpoutrobean ot
empBAETTovTal 1} £x0Uv AGBEI 0ONYiEG OXETIKA PE TN XPAON TNG CUCKEUNG
ME ao@AA&ia Kal KaTavoouv Toug mBavoug Kivouvoug. O kabapiopog
Kal n ouvtApnon &gv TTPETTEN VA YivovTal aTTO TTaIdIA EKTOG AV gival KATW
TWV 8 ETWV KAl XWPIG ETTIRAsWN.

* Mnv €TMIOKEUACETE TN OUOKEUN POVOI 00G, OAAG OUUPBOUAEUTEITE Evav
€E0OUOI000TNUEVO EIBIKO O€ TTEPITITWON TTPORARUATOC.

* Na AOyoug ao@aAciag, €va OTTOOPEVO 1 KATEOTPAUMEVO KAAWODIO
PEUPATOC UTTOPEI VO AVTIKATAOTOBEI PMOVO ME 1000UVAUO KOAWDIO
ATTO TOV KATOOKEUAOTH, TO TUNAMA EUTTNPETNONG TTEAATWY HOG 1 GAAO
TTAPOMOIO EIDIKEUPEVO ATOMO.

» KpatnoTe TN ouokeun Kal To KOAWDIO PaKpPI& atrd BepudTnTa, GUECO
NAIOKO QWG, Uypaaid, aIXUNPES AKPES KAl TA TTAPOMOIA.

» ATTevepPYOTTOINOTE TN CUCKEUN Kal ATTOOUVOEOTE TNV OTavV Oev TN
XPNOILOTIOIEITE.

* XPNOIUOTIOIEITE JOVO TO TTPWTOTUTTO GETOUGP TTOU TTAPEXOVTAl ATTO
TOV TTPOMNBEUTH.
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* Mnv XpnOIUOTIOIEITE TN CUOKEUN O€ £EWTEPIKOUG Xwpoug. (EKTOS av
N OUOKeun €ival oxedlaopévn yia €CwTepIKn xprnon.) Mavra va tnv
TIPOCTATEVUETE ATTO BEPUOKPATIEG KATW TOU PNOEVOG.

* Mnv TN XPNOIUOTIOIEITE KOVTA O€ VEPO (MTTAVIEPA, VITITAPAG K.ATT.). H
OUOKEUN OEV TIPETTEI Va EKTIBETaN o€ Bpoxn 1 uypacia. XpnoIPOTIOIEITE
TN GUOKEUN JOVO OTav Ta XEPIa 0ag eival OTEYVA.

* Av n ouokeun TTECEI OTO VEPO, ATTOOUVOEDTE TNV TTPIV TNV BYAAETE ATTO
T0 vepd. Mnv ayyicete Tnv TINyn vepoU. H ouokeun TrpéTel va eAeyxOei
atmd €dIKO TIpIV XpnoiyoTroindei {ava. lNa va ammoguyeTe Tov Kivouvo
NAEKTPOTTANEIAG, UnNv KaBapIleTe T OUCKEUN ME VEPO Kal PNV Tnv
BuBileTe oTO VEPOD.

* XPNOIUOTIOIEITE T OCUOKEUN POVO YIa TOV TTPOOPICOPEVO OKOTTO.

* AuTtr) n ouokeun TTPETTEI va AeIToupyei PJOvo oTav gival ouvoedepévn
o€ YeEIWPEVN TTIPICA eyKATEOTNUEVN CUMOWVA WE TOUG KAVOVIOUOUG.
BeBaiwBeite 611 N TGON TTAPOXNG AVTIOTOIXEI TNV TAON TTOU AVOPEPETAI
TNV TVaKida TUTTOU.

* O1{NuIEC TTOU TTPOKUTITOUV OTAV N GUCKEUN XPNOIMOTIOIEITAI YIa OKOTTOUG
AaAAoug atrd autoug TTou kaBopilovTal OTIC 0dnyieg, xpnOIMOTTOIETal
AavBaopéva f dev emmiokeualeTal atrd €I0IKOUG, Ogv KAAUTITOVTAI ATTO
TNV €yyunon.

* XpNOIYOTIOIEITE TTAVTA T OUOKEUN O€ ETTITTEdN Kal OpIfOVTIA ETTIPAVEIQ.

* H ouokeun dev TTpETTEl va XPNOIKMOTTOIEITAI TTAEOV PETA OTTO TITWON O€
OKANpn €m@aveia amd UWPogs. AKOUN Kal O a0paTeg {NUIEG PTTOPET va
TIPOKAAECOUV OPVNTIKEG ETTITITWOEIG OTNV AEITOUPYIKH) AOQAAEIa TNG
OUOKEUNG. H ouokeun PTTopEi va xpnoIdoTroinBei povo HETA atro EAeyXO
atro €I0IKO.

e [MoT€ pnv upeTOQEPETE 1 TPARBATE TN CUCKEUNR KPATWVTAG TO BUCua
peUPATOG, KOBWG UTTAPXEl  KiVOUVOG  PPOXUKUKAWMPOTOS  Adyw
OTTacipaTog Tou KaAwdiou. Mnv Auyilete, TECeTE ) TPARATE TO KOAWDIO
TTAVW aTTO AIXPNPEG AKPEG.

* Eav uttdpyel avolyua agpIoPoU, InNv 1o KAAUTTTETE. MnVv pixveTe uypd n
OKOVN 0TOUG aEPAaywyoUc.

* Mnv Bddlete 0AxTUAA Al GAAQ QVTIKEIUEVA OTA AVOIXTA HEPN TNG CUOKEUNG.

» Aev avoAapBaveral kapia euBuvn o€ TTEPITITWON (NUIAS TTOU TTPOKAAEITAl
a1t akatdAANAN xpron f Pn Cupgpop@WOrn YE AUTEG TIG 0BNYiEG.

* Na va atroQuyeTe TNV UTTEPBEPPAVOTN, UNV KOAUTITETE TOV BEPPAVTAPQ.

* Kparote OAa 10 avTIKEIJEVA TOUAAXIOTOV 1 HETPO QTTO TNV UTTPOCTIV)
KAl TV TTICW TTAEUPA TNG OUOKEUNG.

* MepIk@ pé€pn auTOU TOU TTPOIOVTOG UTTOPEI va Yivouv TTOAU CeOTA Kal N
ETTAQPN ME QUTA PTTOPEI va TTPOKAAECEI eykaupaTa. [diaitepn TTpoooxn
TTpETTEl va ©00¢€i 6Tav uttdpyxouv TTaidid Kal EUGAWTA ATOMA.

* Mnv XpnOIYOTIOIEITE TN OUCKEUN O0€ OWWMATIO OTTOU aTToBnKeEUOVTAl
eUQAeKTa Uypd, OIOAUTEG i1 BepPVIKIO Kal OTTOU UTTOPEI va UTTAPXOUV
€UQAEKTOI ATUOI.
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FNQPIZTE THN KBAPTZINH ZOMMA
ZAZ

1. AaBR petagopdg avepoTApag

2. AIGKO1TTI:]§ 7. DNoxeio vepoU
Aerroupyiag 8. Aiak6Tng

3. 'E¢oog arpioy avatpoTrg (Sev

4. Zxapa pe TAéypa @aivetal TNV

5. ZwAAveg Béppavong €IKOV)

6. EowTtepikog

I'IPIN THN NPQTH XPHZH
* AgpaipéoTe TN OUCKEUN Kal OAa Ta e€apTApaTA
aTTé T OUCKEUATIa.

« EAE&yETe TN oUOKeEUN yIa opaTEG POOPEG 1
duoAeIToupyieg.

* Av TTapartnproete Katroia @Bopd i ducAsitoupyia,
MNV XPNOIUOTTOINCETE T CUOKEUR. ETiKoIvwvAoTE
pe éva e€ouaiodoTnuéVo KEVTPO TEPPIG.

* Katd Tnv TTpWTn XPNnon, N CUOKEUR UTTOpEi va
EKTTEPWEI EAaPPIG oopn 1) KatTvo. AuTo gival
@ualoloyiké kai dev Ba eTTavaAneBei aTig
ETTOHUEVEG XPNOEIG.

NQZ AEITOYPTEl H KBAPTZINH
ZOMI'IA

O1 uTTépUBPEG OKTIVEG TTOU TTAPAYoVTal HETa
0ToUG OWARVEG xaAadia gTavouv o€ Beppokpaaia
€wg Kkal 800°C péoa o€ HONIG pIOO AETTTO,
TTPOCPEPOVTAG QUOIKI| KAl UYIEIVA (E0TAOIA,
TTapOoIa PE QUTAV TOu nAiou.

« Aedopévou 611 To cUCTNUA BEpPavong pe Xaladia
Oev kaTavaAwvel o§uydvo até Tov aépa, dev
TTapayel d1o&egidio Tou dvBpaka, To OTToio gival
emBAABEG yia TNV avBpwTTIvN UYEia.

FOYTH AIAGEZH AYTOY TOY MPOIONTOX

* Qg 0 TTI0 QUOIKOG Kal UYIEIVOG TPOTTOG BEpuavaong,
01 UTTEPUBPEG OKTIVEG TTOU EKTTEUTTOVTAI OTTO TO
auoTnua xoAadia ytropoulv 1Tiong va fonBrioouv
aTnv avakoU@Ion TOU PEUPATIONOU, TNG
10XIOAYiOg KOl TwV TTOVWYV oTNV TTAATN.

ZYZTHMA AZOAAEIAZ ME AIAKOMNTH
PEYMATOZ

* To mpoidv auto d1abiTel £181k6 ocUoTNUa
Qao@PaAEiag yia TNV aTTOTPOTIH TTUPKAYIAG.

* Av n ouokeur] TTEo€l KaTAG AABoG ) dexTei
XTUTTNUQ, TO 0UOTNUA BIOKOTITEI GUECT TNV
TTapOXr PEUPATOG Kal OTaPATd T AeIToupyia TnG.

* EmmA€ov, n uTTPOCTIVI|) TIPOCTATEUTIKY) OXAPQ
OUMBAAAEI TNV OTTOTPOTTH KIVOUVOU QWTIAG.

2ZYZTHMA YT PAZIAZ

O owAnRvag Beppuaiveral atd éva 18IKO BEPPAVTIKO
oToIxEio aTrd Kpapa, TTaxoug oA 0,10 XIANOOTWV.
H eowTepikr uypaaia Tou dwuaTiou diarnpeital

o€ 10aviké emiredo, BonbwvTtag aTnv eEAAEIYN

TWV TTOVOKEPAAWY Kal GAAWV EVOXARTEWYV TTOU
TrpokaAoUvTal cuvABwg atd Tnv Enpn B€puavaon.
Edv n uypacia 1o dwudTid oag gival AdN £TOPKNAG,
UTTOPEITE ATTAWG VA YUPIOETE TO BIOKOTITN TTPOG

Ta 0eId yIa va BepUAVETE TO XWPO XWPIG va
EVEPYOTIOINOETE TOV UYPAVTAPQ.

KAGAPIZMOZ KAI ATOGHKEYZH

* [lpiv Tov KaBapIoPO, ATTOCUVOEDTE TTAVTA
TN OUOKEUN aTTO TO PEUPA KAl TTEPIMEVETE VOl
KPUWOEI EVTEAWG.

e Av dev OKOTTEUETE VA XPNOIKOTIOINCETE TN COUTIA
yla geyaho xpovikd SidoTnua, kabapioTe Tnv
ETTIPAVEIA TNG KAl QUAGETE TNV OTNV APXIKN TNG
ouoKeuaaoia.

* DuAaETe TN o€ KAAG aEPICOPEVO XWPO,
TTPOCTATEUPEVN ATTO UYPaACia KOl XTUTTAUOTA.

* XpnoiyoTroInaTe éva uypo Travi he Ikpn
TTO0OTNTA ATTIOU ATTOPPUTTAVTIKOU YId VO
KaBapioeTE TNV ETTIPAVEIQ.

* Ta eTipovoug Aek€deG, atroPUyETE va EETTAUVETE
TN OOPTTA PE VEPO A VA XPNOIPOTTIOINOETE
10XUPOUG dIaAUTEG OTTWG BevEivn 1) TOAOUOAIO.

* AuTA n ofpavon uttodeikvUEl 0TI auTS TO TTPOIGV deV TTPETTEI VO ATTOPPITITETAI Adi HE GAAD OIKIOKG

amoppiuuata o€ oAdkAnpn Tnv EE.

« Na va amoTtpatrolv duvnTikég BAABEG oTo TTEPIBAAAOV 1} GTNV AVBPWTTIVN UyEia aTd TNV
QAVEGEAEYKTN ATTOPPIYN ATTOPPINPATWY, OVOKUKAWOTE TO UTTEUBUVA YIa VO TTPOWONOETE TNV ALIPOPO

ETTAVAXPNOIYOTIOINGN TWV UAIKWYV TTOPWV.

« MNa va emOoTPEWETE TN XPNOIMOTIOINUEVN OAG GUOKEUN, XPNOIMOTIOINGTE TA CUCTAUOTA ETTIOTPOPAG Kal

OUAAOYNAG A ETTIKOIVWVACTE PE TOV TTWANTA OTTé TOV OTT0i0 ayopdoaTe To TTPoidv. MTTopolv va TTépouv

auTO TO TIPOIGV YIa AoPAAr avakUKAwGN TTPog 6peAog Tou TTEPIBAAAOVTOG.
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BYb NACKA, 3BEPHITb YBATY, WO KEPIBHVLITBO MOXE BYTW CTBOPEHE AN1A KINIbKOX MOLENEN NPUCTPOIO.
BALU MPUCTPIA MOXE HE MICTUTW ®YHKLIIA, 3TAOAHMX Y KEPIBHULTBI.
LIE MEPEKNALEHO 3A JOMNOMOIOHO WTYYHOIO IHTENEKTY.

3ATAIbHI IHCTPYKLi 3 BE3MNEKU TA MOMNEPEKEHHSA

* [lepeq BMKOPUCTAHHAM LBOTO MPUCTPOID  YBaXXHO NpoYUTanTe
IHCTPYKLiO KOpUCTyBaya.

* [lepekoHanTecs, WO penTMHroBe Hanpyra Bignosigae Hanpyasi, Ky BU
BUKOPUCTOBYETE.

» 36epiranTe IHCTPYKLUIiT, cepTudikaT rapaHTil, Yek NpPo Npogax Ta, AKLO
Le MOXIMBO, KOPOOKY 3 BHYTPILLUHIM yrnaKkyBaHHAM!

* [MpunCTpin NpU3HaAYEHWIA BUKINIOYHO A1 0COOUCTOrO BUKOPUCTAHHS | HE
ANs KomepuiHoro abo NpodecinHoro BUKOPUCTaHHSA!

* Becinako Big’egHynTe wWTekep BiO PO3€TKU, KOMW MNPUCTPIN He
BUKOPUCTOBYETLCHA, MPWU KPIMneHHi O00aTKOBUX YacTUH, OYULLEHHI
npuctpoo abo npu BMHUKHEHHI Oyaob-AkMXx HecnpaBHocTen. [lepen
UM BUMKHITb NPUCTPIN. ButarynTe 3a wrtekep, a He 3a Kabernb.

* Llo6 3axmuctutn giten Big Hebeanekn enekTponpuragiB, HiKonuM He
3anuwanTe ix 6e3 Harnsay 3 npuctpoem. OTxe, Bubuparoumn micue
OS5 BaLLOro nNpucTpoto, 3pobiTh Le Tak, Wwob AiTu He Manu JOCcTyny 40
npuctpoto. MNMpn ybomy gbdante, Wo6 kabenb He BUCIB.

 PerynsipHo nepeBipAnTe NpuCTpin Takabenb Ha HAasiBHICTb NOLUKOAXKEHb.
AKwo € 6yab-AKi NOWKOOKEHHS, MPUCTPIN He Chig BUKOPUCTOBYBATW.

* He possongainte gitam rpatu 3 npucTpoemM. He gossonanTe Aitam rpatm
3 YNaKkoBOYHUM MaTepianioMm, TakuM siK NAacTUKOBI NaKeTU.

* Llen npunag MoxyTb BUKOPUCTOBYBATU TV BIKOM Bif 8 pPOKiB i CTapLui
Ta 0cobu 3 PisanyHUMK, YyTTEBMMM abBO PO3YMOBMMM NOPYLLEHHSIMI ab0
HegocTaTHIM AOCBIAOM | 3HaHHSIMK, 3@ YMOBM Harnsay abo HagaHHS
IHCTPYKUiM Wwono 6e3nevyHoro BMKOPUCTaHHS npunagy i PO3yMiHHS
MOXNMBUX Hebesnek. YucTky Ta oOcnyroByBaHHS KOPWUCTyBauiB
MOBMHHI NPOBOAUTU TiNbKM gopocni abo Aitv, Aki we He BUNoBHUNKN 8
POKiB, 32 YMOBM Harnsagy.

* He pemoHTYyWTEe npuUCTpin CaMOCTINHO, arne 3BepHiTbCA A0
KBasnicikoBaHOro ekcnepTa y pasi npobnemu.

* 3 ornagy Ha 6e3neky, 3namaHunm abo MNOLLUKOMXKEHUN MepPEXEBUN
Kabenb moxe OyTn 3aMiHEHWA TiNMbKM eKBiBaneHTHUM kabenem Bifg
BMPOBHMKA, HALWOro BigAiny obcnyroByBaHHS KnieHTiB abo aHanoriyHo
KBanigikoBaHOK 0COOO0L0.

* YHUKanTe HarpiBaHHA NpUCTPOID Ta Kabento, NpAMOro COHAYHOro
CBiTNa, BONOrocTi, rOCTPUX KpaiB i T. 4.

* BumuikaiiTe npucTpili Ta BiAKIIIO4aNTE Oro, KON BU HE BUKOPUCTOBYETE
Noro.

* Bukopucrtosyite TiNbKK opuriHanbHi akcecyapu, HagaHi
nocTavanbHUKOM.

* He BuMKOpuMCTOBYNTE MPUCTPIA Ha Bynuui. (AKWO TiNbKM NPUCTPIA He
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NpU3Ha4YeHnin Ansi BUKOPUCTaHHS Ha Bynuui.) 3aBxXau 3axuwiante Big
Hynst abo Big’EMHUX TemnepaTyp.

Hikonn He BMKOpPUCTOBYMTE NOPYY i3 BOOOK (BaHHA, YMUBAmNbHUK i T.
A.). MNpucTtpin He noBMHEH ByTW BUKNageHun oo gowy abo BOMorocTi.
BukopuctoBymTe NpUCTPIn TINbKU NPU CyXUX pyKax.

FAKLO NpUCTpin NOTPanuTb Y BOAY, BIOKIHOYiTL MOro nepes BUNy4YeHHAM i3
Boan. He TopkamnTeca axeperna sogu. [MpocTpodeHnn npucTpin noBUHEH
OyTn nepeBipeHUn daxiBueM nepen MNOBTOPHMM BUKOPUCTaAHHSAM.
o6 YHUKHYTU PU3KNKY YpaKEHHA eNeKTPUYHUM CTPYMOM, HE YUCTITb
NpPUCTpIn Boaok abo He 3aHyprorTe AOro y BOAY.

BukopuctoBynte npucTpin nuwe Ans  npusHadeHoro BUKOPUCT
OPUCTaHHS.

Lien npucTpin mae npautoBaTy nmie npu NigknioYeHHi 4o 3asemseHoi
pO3eTkK, BCTaAHOBIEHOI BiANoOBiAHO A0 BuMOr. [NepekoHaiTecs, Lo
Hanpyra XMBMNeHHs BiAnoBiaae Hanpysi, BKasaHivi Ha TUNOBIN Tabnnui.
[MoLwkomKeHHSA, SKi BAHUKAKOTb MPY BUKOPUCTaHHI NPUCTPOIO AN1S iHWNX
Linen, Hixk BKasaHi B iHCTPYyKLUisiX, ab0 HENpaBUbHOrO BUKOPUCTAHHSA
abo He peMOHTOBaHI (paxiBUsMM, HE NOKPUBAIOTBCH rapaHTiElo.
3aBXOu BUKOPUCTOBYWMTE MPUCTPIN Ha PIiBHIN | TrOPMU3OHTamNbHIN
NOBEPXHI.

Micna nagiHHA Ha TBepAy MOBEPXH 3 BUCOTM MNPUCTPIN Binblue
He MOBMHEH BWKOpPUCTOBYBaTUCA. HaBiTb HeBMAWMI MOLUKOOXEHHS
MOXYTb BUKITMKATWU HeraTMBHI Hacnigkn ans yHkuioHansHoT 6e3neku
npucTpoto. MNpucTpin MoXxxHa BUKOPUCTOBYBATW fnLLE MNICNSA NepeBipky
doaxiBuem.

Hikonu He nepeHockTe abo He TArHITb NPUCTPIN, TPMMaK4YN 3a LITEKEP
XWBMNEHHS, OCKIfbKW ICHYE PU3MK KOPOTKOro 3aMUKaHHS BHACMigOK
NonomMkm kabenw. He 3rMHanTe, He CTUCKaUTE | He TArHiTb Kabenb
Yyepes rocTpi Kpai.

AKWo € BeHTUnauinHUn OTBIp, He 3akpuBauTe noro. He HanuBanTe
XOOHUX pignH abo NOPOLLKIB Yy BEHTUNSLINHI OTBOPMW.

He BcrtaBnamte nanbui abo iHWi npegMeTn B BIiOKPWUTI YaCTUHMU
NPUCTPOIO.

He Hecemo BignoBiganbHOCTI B pasi MOLWKO4XEHb, CAPUYUHEHNX
HenpaBUbHUM BUKOPUCTAHHAM ab0 HEBMKOHAHHAM LMX IHCTPYKLN.
o6 yHuKHYTK neperpiBy, He 3akpuBanTe obirpiBay.

36epirariTe BCi npeamMeTV NpUHanMHI Ha BiACTaHi 1 MmeTpa Big nepegHboi
i 3a4HbOI CTOPIH NPUCTPOIO.

[eski YyacTMHM LbOoro NPOAYKTY MOXYTb HarpiBaTUcAa Oy»XXe CUMbHO, a
KOHTaKT 3 UMMM YacTUHaAMM MOXe cnpuynHUTK onikn. Ocobrnmea yBara
Mae OyTn npuaineHa HasBHOCTI AiTen Ta BPasnuBmx ocio.

He BMKopucTOBYNTE NPUCTPIN B KiMHATI, Ae 36epiratoTbCs Nerko3anMucTi
PiANHKN, PO3YMHHMKKM abo Naku, i ae moxe OyTn HasiBHa nerkosanmucra
napa.
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O3HAWOMTECSH 3 BALLUM
KBAPLIEBMM OBIrPIBAYEM

N

. Pyyka ans
nepeHeceHHst

. KHonka xwuBneHHs

. OTBip ans napu

. CiTyacra peuitka

. HarpiBanbHi Tpy6ku

. BHyTpiWwHin

I'IEPED, NMEPLWAM BUKOPUCTAHHAM
BuimiTb NpucTpilt i BCi akcecyapu 3 ynakoBKU.

 [lepeBipTe NpUCTpIi Ha HasiBHICTb BUAUMUX
NoLIKO4XKeHb abo HeCNPaBHOCTEN.

e SAKLLO B MOMITUMNM MOLLKOPKEHHSA abo
HeCnpaBHiICTb, HE BUKOPUCTOBYNTE MPUCTPIN.
3BEepHITbCA O aBTOPU30BaHOIO CEPBICHOTO
LiEHTPY.

* [lig yac nepLIoro BUKOPUCTaHHS NPUCTPIN
MOXe BUMycKkaTtu nerkui 3anax aéo gum. Lle
HOpMarbHO i He NMOBTOPIETLCS NPU NoAarnbLLIOMY
BUKOPUCTAHHI.

K NMPALIKOE KBAPLIEBUW OBIMPIBAY

* |HdpayepBOHi NPOMEHI, LLIO CTBOPIOKOTLCS
BCepeavHi KBapLOBUX TPYBOK, AocsraTb
Temnepatypu 4o 800°C Bcboro 3a niB XBUNWUHMU,
3abe3nevyoun NpupogHe Ta 30opoBe Tensno,
noaiGHe 4O COHSAYHOrO.

» Ockinbku cuctema KBapLOBOro HarpiBaHHs He
CMOXMBAE KUCEHb 3 MOBITPSl, BOHA HEe BUPOOnsie
BYIMEKMCIUIA ras, WKIANMBUA ANS 340pOB’SA

BEHTUNSTOP
7. Pe3epByap ansi Boau
8. MNepemukay
nepeknaaHHs
(He BMAHO Ha
3006paxeHHi)

DDA WN

MpaBunbHe yTUNi3yBaHHA LIbOro NPOAYKTY

TOOVHMN.

* K HanbinbLL NPUPOAHWI | 30OPOBKIA TUM OBIrpiBY,
iHbpa4yepBOHi NPOMEHI, LLIO BUNPOMIHIOTHCS
KBapLIOBOIO CUCTEMOIO, TaKOX MOXYTb JOMOMOITH
NONermnT CUMNTOMM peBMaTU3My;, iiacy Ta
600 B CnuHi.

CUCTEMA BE3NEKU 3 BUMUKAYEM
Llen npucTpin ocHalleHo cnewianbHo
cucTtemoto 6e3nekun ans 3anobiraHHs NoXxexam.

* Akuwo obirpiBay BMNagKoBO nepekMHeTbes abo
Oyne nigoaHui yoapy, cuctema HeramHo BUMUKaEe
XKVUBINEHHS, 3yMUHSIIOYN POOOTY NPUCTPOLO.

« Kpim TOro, nepegHs 3axvcHa peLlitka gornomMarae
3anobirTm pusnky 3aropsiHHs.

CUCTEMA 3BOJTIOXXEHHA

Tpy6a HarpiBaeTbCsA 32 JONOMOrOK CrneLianbHOro
HarpiBanbHOro enemMeHTa 3i CrnaBy TOBLLMHOK
nvwe 0,10 MMm.

BHyTpilLHA BONOrICTb y NPUMILLIEHHI NiATPUMYETHCA
Ha igeanbHOMY piBHi, O Aonomarae yCyHyTu
ronoBHUiA Ginb Ta iHWi HENPUEMHI BiAYYTTS, AKi
4YacTO BMHMKAIOTb Yepes Cyxe OnaneHHs.

AKLo BONOriCTb Y BaLUii KiMHATI BXXe JOCTaTHS,
NPOCTO NOBEPHITL NEpemMukay Bnpaeo, Lob obirpiti
npuMileHHs 6e3 akTuBaLii 3Bonoxysava.

OYULWLEHHA TA 3BEPIFAHHA

* [lepen O4MLLEHHAM 3aBXaM BUMUKAWTE NPUCTPIN
3 PO3EeTKM Ta AOYEKanNTeCb MOro NOBHOMO
OXONOMKEHHS.

* fKWOo BW He NnaHyeTe KOpPUCTyBaTUCh
obirpiBa4yem TpyBanui Yac, oO4UCTITb Oro
NnoBepxHio Ta 3bepiraniTe y 3aBOACHKIN yNakoBLi.

* TpumanTe npucTpini y obpe BEHTUNbOBAHOMY
Micui, 3ax1LLEeHOMY Bif BONOrM Ta MexaHidHuX
MOLUKOKEHb.

* [INsi O4MLLEHHSI NOBEPXHi BUKOPUCTOBYWTE
BOJIOTY FraHYipKy 3 HEBENMKOIO KifbKiCTHO M’SKOrO
MUO4Oro 3acoby.

* Y pasi cunbHUX 3abpyaHeHb He NpomMuBanTe
o6irpiBa4 BOZOO | HE BUKOPUCTOBYINTE arpecuBHi
PO3YMHHMKK, Taki AK 6eH3nH abo Tonyon.

. Llﬂ no3Hayka BKasye Ha Te, Lo Ltelz NpoAyKT HEe NOBUHEH yTI/IJ'Ii3OByBaTVICﬂ pasom i3 iHWKMKn I106yTOBI/IMI/I

BiAXO4aMU B YCilh €BPONENCbKOMY COHO3i.

* LLlo6 3anobirtn MmoxnuBeil Wwkoai 4oBKiNMo abo 300poB’to N0AMHM Bifi HEKOHTPONBLOBAHOIO BUAANEHHS
BiAXoAiB, BignosigansHo nepepobnsiiTe Moro, Wo6 CrpUsiTU CTanoMy BUKOPUCTaHHIO MaTepianbHUX

pecypcis.

* LLlo6 noBepHyT\ BUKOPUCTaHWI NPUCTPIN, CKOPUCTANTECA CUCTEMaMM NOBEPHEHHS Ta 36opy abo

Ans ekornoriyHo 6e3neyHoi nepepobku.

3B’SKITbCS 3 po3apibHMM ToproBuem, Ae 6yB npuabaHuii NpoayKT. BoHWM MOXYTb NPUAHATY Liei NpoayKT
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